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COPYRIGHT ©2016 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co.. Ltd. or its subsidiaries. ALL RIGHTS
RESERVED.

About this Manual

The Manual includes instructions for using and managing the product. Pictures, charts, images and
all other information hereinafter are for description and explanation only. The information contained
in the Manual is subject to change, without notice, due to firmware updates or other reasons.
Please find the latest version in the @zvaZ™ website (http:/fwmw.ezvizlife.com).

Any and all information, including, among others, wordings, pictures, graphs are the properties

of Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. or its subsidiaries (hereinafter referred to be
“Hikvision”). This user manual (hereinafter referred to be “the Manual’) cannot be reproduced.
changed, translated, or distributed, partially or wholly, by any means, without the prior written
permission of Hikvision. Unless otherwise stipulated, Hikvision does not make any warranties,
quarantees or representations, express or implied, regarding to the Manual.

Trademarks Acknowledgement

ezviz" zz'“‘ and other Hikvision's trademarks and logos are the properties of Hikvision

in various jurisdictions. Other trademarks and logos mentioned below are the properties of their
respective owners

Legal Disclaimer

T0 THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS
HARDWARE, SOFTWARE AND FIRMWARE, S PROVIDED “AS IS”, WITH ALL FAULTS AND ERRORS,

AND HIKVISION MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION,
MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. AND NON-
INFRINGEMENT OF THIRD PARTY. IN'NO EVENT WILL HIKVISION, ITS DIRECTORS, OFFICERS,
EMPLOYEES, OR AGENTS BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL, OR
INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS. DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS,
BUSINESS INTERRUPTION, OR LOSS OF DATA GR DOCUMENTATION, IN CONNECTION WITH THE USE
OF THIS PRODUCT, EVEN IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES
T0 THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. IN'NO EVENT SHALL HIKVISION'S TOTAL
LIABILITY FOR ALL DAMAGES EXCEED THE PURCHASE PRICE THE PRODUCT.

HIKVISION does not undertake any liability for personal injury or property damage. as the result of
product interruption or service termination cause by: a) improper installation or usage other than as
requested: b) the protection of national or public interests; c) Force Majeure; d) yourself or the third



party, including not limitation, using any third partys products, software, applications, and among
others.

REGARDING TO THE PRODUCT WITH INTERNET ACCESS, THE USE OF PRODUCT SHALL BE WHOLLY AT
YOUR OWN RISKS. HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY RESPONSIBILITES FOR ABNORMAL OPERATION,
PRIVACY LEAKAGE OR OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER ATTACK, HACKER ATTACK, VIRUS
INSPECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY
TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED

SURVEILLANCE LAWS VARY BY JURISDICTION. PLEASE CHECK ALL RELEVANT LAWS IN YOUR
JURISDICTION BEFORE USING THIS PRODUCT IN ORDER TO ENSURE THAT YOUR USE CONFORMS
T0 THE APPLICABLE LAW. YOU FUTHER AGREE THAT THIS PRODUCT IS ONLY FOR CIVIL USE, AND
HIKVISION SHALL NOT BE LIABLE IN THE EVENT THAT THIS PRODUCT IS USED WITH ILLEGITIMATE
PURPOSES, SUCH AS THIRD PARTY RIGHTS INFRINGEMENT, MEDICAL TREATMENT, SAFETY
EQUIPMENT OR OTHER SITUATIONS WHERE THE PRODUCT FAILURE COULD LEAD TO DEATH OR
PERSONAL INJURY, OR WEAPON OF MASS DESTRUCTION, CHEMINCAL AND BIOLOGICAL WEAPON,
NUCLEAR EXPLOSION, AND ANY UNSAFE NUCLEAR ENERGY USES OR ANTI-HUMANITY USAGES. YOU
SHOULD UNDERTAKE ALL RESPONSIBILITIES FOR LOSSES OR DAMAGES RESULTING FROM THE
ABOVE USAGES WHATSOEVER

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THE ABOVE AND THE APPLICABLE LAW, THE LATER
PREVAILS.

Safety Instruction

CAUTION: THE PRODUCT IS BUILT IN A REPLACEABLE BATTERY. RISK OF EXPLOSION
IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

Due to the product shape and dimension, the name and address of the importer/
manufacturer are printed on the package.



Regulatory Information

EU Conformity Statement

This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with
“CE" and comply therefore with the applicable harmonized European standards
listed under the Radio Equipment Directive 2014/53/EU, the EMC Directive
2014/30/EV. the RoHS Directive 2011/65/EL.

2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be
disposed of as unsorted municipal waste in the Eurapean Union. For proper
recycling. return this product to your local supplier upon the purchase of
equivalent new equipment, or dispose of it at designated collection points. For
more information see: www.recyclethis.info.

—_— 2006/66/EC and its amendment 2013/56/EU (battery directive): This product
contains a battery that cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the
European Union. See the product documentation for specific battery information.
The battery is marked with this symbol, which may include lettering to indicate
cadmium (Cd. lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling, return the battery
to your supplier or to a designated collection paint. For more information see:
www.recyclethis.info.

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby. Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. declares that the radio equipment type
[CS-T10-A] is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EC DECLARATION OF CONFORMITY is available at the following web link:
http:/fwww.ezvizlife.com/dectaration-of-conformity.

SAVE THIS MANUAL FOR FUTURE REFERENCE




Operations

T10 should be used cooperating with an Internet Alarm Hub (such as A1). And it is
required to be purchased separately.

Step 1 Adding T10 to Internet Alarm Hub

Option 1 (Recommended) Adding by EZVIZ App
@ Installing EZVIZ App
1 Connect your mobile phone to Wi-Fi.
7 Download and install the EZVIZ app by searching "EZVIZ" in App Store (i0S
version) and Google Play™ (Android version).
3 Launch the app and register for an EZVIZ user account.

@ - »

@ Adding T10
1. Log in the EZVIZ app.
1. Find your Internet Alarm Hub and enter the Linked Device list.

3. Tap the "+ of the Linked Device and scan the OR code of T10, which is on
the bottom of T10, to link T10 to the Internet Alarm Hub.

0 T10 has a built-in battery by default. You are not required to install a battery again.




Option 2 Adding by Operating the Internet Alarm

@ Enable the "Adding Detectors Mode” of your Interet Alarm Hub. Refer to Quick
Start Guide of your Internet Alarm Hub for details.

@ Take T10 close to the Internet Alarm Hub (within 50cm) and touch the Adjustment
Pin and at least one Fixed Pin at the same time with your hands. T10 alarms
indicating the adding signal has been sent.

Fixed Pinso---1.,

(((

Within 50cm

© Adjustment Pin

Internet Alarm Hub

@ The Internet Alarm Hub issues a voice prompt of lhe device type and serial No.
indicating T10 is added.




Step 2 Setting the Alarm Water Level

@ Set the height of the adjustment pin with your hand or a screw driver to set the
alarm water level as desired.

The alarm water level is the height between the pin and the ground. When
water reaches the level, an alarm will be triggered.
The level ranges from 0.4 mm to 3.2 mm. The default level is 0.4 mm .

0.4~3.2mm

@ Choose a installation place, such as kitchen, balcony, or washroom.

a o Place T10 at a place that with the water Leak possibility.
 Donot place T10 at a place that is already immersed by water.
 Donot place T10 at a place that with busy passenger, in case it is kicked away.
 Donot place T10 at a place that is in corrasive or high-intensity magnetic environment.
 You are recommended to use T10 at a place that is smaller than 200m2. If the place is
too large, the communication between T10 and Internet Alarm Hub may be intermupted.
You can purchase several Internet Alarm Hub if you want to use T10 at a larger place.

@ Test T10 after you choose a place: Place T10 in water to trigger alarm, then T10

beeps for 15 seconds, if the connected Internet Alarm Hub receives the alarm and
issues an alarm voice prompt, the connection and installation is compelete




Appendix

Appearance

—————————————————————— o Adjustment Pin

T Fixed Pins

When the water level immerses the adjustment pin and at least one of the fixed pins, T10 alarms
and sends an alarm signal to the connected Internet Alarm Hub.

Function

Useing the conductivity of water, T10 is able to detect the water leak and send alarm to the
connected Internet Alarm Hub.




Changing Battery

The battery model is CR123A and it can work for up to 24 months

When the battery runs out, T10 sends a low battery signal to the connected Internet Alarm Hub

to remind you to change the battery.

1. Loosen the three lock screws on the bottom of T10 with a screw driver and take off
the battery cover.

2 Change the battery.

o Do not oppositely place the positive and negative poles of the battery.

3. Replace the battery cover and tighten the three lock screws back in place.

@ Loosen the three lock screws @ Change the battery

o Do not move the black waterproof rubber ring inside the battery cover.




Troubleshooting

0: Unable to trigger the alarm signal when you try to add T10 to Internet Alarm Hub.

A: Touch the Adjustment Pin and at least one Fixed Pin of T10 at the same time with your
wet hands or other conductive objects.
The distance between T10 and Internet Alarm Hub should be less than 60 cm.

0: Unable to add T10 to Internet Alarm Hub by scanning its OR code.

A: When you use EZVIZ app to add T10 to Internet Alarm Hub, make sure your Internet
Alarm Hub is working properly.

0: InEZVIZ app, the detector is offline.

A: Take T10 close to Internet Alarm Hub (within 50 cm) and manually trigger the T10 alarm
o | the connected Internet Alarm Hub alarms, the connection is normal. Please place
T10 as close to Internet Alarm Hub as possible to make sure the connection not
interrupted.
o | not, the battery has run out. Please change the battery.

0 For more information, please visit wwaw.ezvizlife.com .




Betrieb

o Der T10 sollte in Verbindung mit einem Internet-Alarm-Hub (z. B. AT; separat zu
erwerben) benutzt werden.

Schritt 1110 zum Internet-Alarm-Hub hinzufiigen
e Option T {empfohlen) Hinzufiigen per EZVIZ App
@ EVIZ App installieren
1. Verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem Wi-Fi-Netz.
2. Laden Sie die EZVISZ App herunter und installieren Sie sie, indem Sie .EZVIZ" im
App Store (i0S-Version) oder bei Google PlayTM (Android-Version) suchen.
3. Starten Sie die App und erstellen Sie ein EZVIZ-Anwenderkonto.

. v >

@ 110 hinaufiigen

1. Melden Sie sich bei der EZVIZ App an.

2. Suchen Sie den Internet-Alam-Hub und rufen Sie die Liste der verkniipften Gerate auf.

3. Tippen Sie auf das Pluszeichen (+) des verknipften Gerats und scannen Sie den
QR-Code des T10 (unten im T10) ein, um den T10 mit dem Internet-Alarm-Hub zu
verknipfen.




Uption 7 Hinzufigen mittels Internet-Alarm-Hub
@ Aktivieren Sie den "Adding Detectors™-Modus am Internet-Alarm-Hub. Einzelheiten
enthdlt die Schnellstartanleitung zum Internet-Alarm-Hub.

@ Bringen Sie den T10 in die Nahe des Internet-Alarm-Hub (weniger als 50 cm) und
beriihren Sie gleichzeitig den Justierstift und mindestens einen Feststift. Der T10
bestétigt mittels Alarm, dass das Signal gesendet wurde.

Feststifte o---1.,

 Justierstift

© Der Internet-Alarm-Hub bestatigt peerce Guide umer Angabe von Geratetyp und
Seriennummer, dass der T10 hinzugefiigt wurde.




Schritt 2 Alarmwasserpegel konfigurieren
@ Stellen Sie mit dem Justierstift (per Hand oder Schraubendreher) den gewiinschten
Alarmwasserpegel ein.

Der Alarmwasserpegel ist die Hahe zwischen Stift und Boden. Wenn das
Wasser den Pegel erreicht, wird Alarm ausgeldst.
Der Pegelbereich liegt 2wischen 0.4 mm und 3.2 mm. Standardvorgabe ist 0.4 mm.

0.4-3.2mm

@ Wihlen Sie einen Installationsort (z. B. Kiiche, Balkon oder Badezimmer).

0 Platzieren Sie den T10 dort, wo die Maglichkeit eines Wasserschadens besteht
Platzieren Sie den T10 nicht an einer Stelle, die bereits mit Wasser gefllt ist.

Platzieren Sie den T10 nicht an einer Stelle mit starkem Personenverkehr, weil

er sonst weggetreten werden kannte

Platzieren Sie den T10 nicht in einem korrosiven oder stark magnetischen Umfeld

Der T10 sollte an einem Ort platziert werden, der nicht groBer als 200 m” ist. Bei

2u grofen FLachen kann die Kommunikation zwischen T10 und Interet-Alarm-Hub

unterbrochen werden. Um den T10 auf groBeren Flachen einzusetzen, kinnen Sie

mehrere Internet-Alarm-Hubs kaufen.

@ Testen Sie den T10 anschlieBend: Tauchen Sie den T10 in Wasser, um Alarm auszuldsen.
Der T10 piept daraufhin 15 Sekunden lang. Wenn der angeschlossene Intemet-Alarm-
Hub den Alarm empfangt und eine Voice Guide-Bestatigung ausgibt, ist die Verbindung
hergestellt und die Installation abgeschlossen.




Anhang DE___

Erscheinungsbild

—————————————————————— o Justierstift

TR0 Feststifte

Wenn der Wasserpegel den Justierstift und mindestens einen Feststift erreicht, (dst der T10
Alarm aus und schickt das Alarmsignal an den angeschlossenen Internet-Alarm-Hub.

Funktion

Anhand der Leitfahigkeit des Wassers kann der T10 das Wasserleck erkennen und ein
Alarmsignal an den angeschlossenen Internet-Alarm-Hub schicken




Batteriewechsel

Die verwendete Batterie ist vom Typ CR123A und hélt bis zu 24 Monate.
Wenn die Batteriekapazitat nachlasst, schickt der T10 eine Ladestandswarnung an den
angeschlossenen Internet-Alarm-Hub, damit die Batterie ausgewechselt wird.

1. Ldsen Sie mit einem Schraubendreher die drei Schrauben unten am T10 und entfernen
Sie den Batteriefachdeckel.

2. Tauschen Sie die Batterie aus.

o Achten Sie auf die korrekte Ausrichtung der Pole.

3. Bringen Sie den Batteriefachdeckel mit den drei Schrauben wieder an

@ Lisen Sie die drei Befestigungsschrauben @ Tauschen Sie die Batterie aus

0 Entfernen Sie nicht den schwarzen Gummiring im Batteriefachdeckel.




Problembehebung

F: Beim Versuch, den T10 zum Internet-Alarm-Hub hinzuzufiigen, wird kein
Alarmsignal ausgeldst.

A:  Beriihren Sie gleichzeitig den Justierstift und mindestens einen Feststift des T10 mit
feuchten Handen oder anderen leitenden Gegenstanden.
Der Abstand zwischen T10 und Internet-Alarm-Hub sollte weniger als 50 cm betragen

F: DerT10 lsst sich durch Scannen des OR-Codes nicht mit dem Internet-Alarm-Hub
verbinden.

A:  UmT10 und Internet-Alarm-Hub mittels EZVIZ App zu verbinden, missen Sie
sicherstellen, dass Ihr Internet-Alarm-Hub einwandfrei funktioniert.

F: Der Melder ist in der EZVIZ App offline.

A:  Bringen Sie den T10 nahe an den Internet-Alarm-Hub (weniger als 50 cm) und lasen

Sie manuell den T10-Alarm aus.

o \Wenn der angeschlossene Internet-Alarm-Hub Alarm ausldst, ist die Verbindung
normal. Bringen Sie den T10 bitte so nah wie mdglich an den Internet-Alarm-Hub,
um sicherzugehen, dass die Verbindung nicht unterbrochen wird.

o Andernfalls ist die Batterie schwach. Bitte die Batterie auswechseln

o Fiir weitergehende Informationen besuchen Sie bitte www.ezvizlife.com .




Funciones

ELT10 deberia utilizarse junto con una central de alarmas por Internet (como AT).
Es obligatorio adquirirlo por separado.

Paso 1 Anadir el T10 a la central de alarmas por Internet

e Opcion 1 (Recomendada) Anadir a través de a aplicacion E2VIZ

© Instalar la aplicacion E2VIZ

1 Conecte el teléfono movil a la red Wi-Fi.
2 Descargue e instale la aplicacién EZVIZ buscando "EZVIZ"~en la App Store
(version para i0S) y en Google Play™ (version para Android).

3 Fjecute a aplicacion y registrese con una cuenta de usuario EZVIZ.
@ Aadir 110
1 Inicie sesion en la aplicacién EZVIZ.
2 Encuentre su central de alarmas por Internet y entre en la lista de
dispositivos vinculados.
3. Pulse "+" en el dispositivo vinculado y escanee el cddigo OR del T10, que s

encuentra en la parte inferior, para vincularlo a a central de alarmas por Interet

De manera predeterminada, el T10 cuenta con una baterfa integrada. No es necesario que vuelva a
instalar una baterfa.




. Opcidn 2 Anadir a través de a alarma por Internet

@ Active el modo de adicion de detectores en la central de alarmas por Interet. Consulte
la Guia de inicio rpido del centro de alarmas por Internet para obtener informacion.

@ Acerque el T10 a la central de alarmas por Interet (dentro de un drea de 50 cm) y
manipule la clavija de ajuste y al menos una de las clavijas fijas al mismo tiempo.
ELT10 alerta de que la sefal de incorporacion se ha enviado

Clavijas fijas o---. ©Clavija de ajuste

(((

Dentro de un drea
e 50 cm
Central de alarmas
por Internet

© La central de alarmas por \memet envia un mensaje de voz con el tipo de dispositivo
y el nimero de serie indicando que se ha afadido el T10.




Paso 2 Configurar el nivel de agua para a alarma

@ Establezca la altura de la clavija de ajuste con La mano o con la ayuda de un
destornillador para configurar el nivel de agua deseado para la alarma.
6 El nivel de agua para la alarma es la altura entre la clavija y el suelo.
Cuando el agua llegue a ese nivel, se activard la alarma.
Elnivel oscila entre 0,4 mmy 3.2 mm. EL nivel predeterminado es 0.4 mm.

@ Elija un lugar para la instalacion, como la cocina, el balcdn o el aseo.

Cologue el T10 en un lugar con posibilidad de fuga de agua.

No cologue el T10 en un lugar que ya esté sumergido en agua

No coloque el T10 en un lugar transitado, para evitar que sea golpeado al pasar.

No cologue el T10 en un Lugar donde haya un ambiente corrosivo o de alta

intensidad magnética.

Se recomienda que utilice el T10 en un lugar que mida menos de 200 m. Si

el lugar fuera demasiado grande, la comunicacin entre el T10y (a central de

alarmas por Internet se puede interrumpir. Puede adquirir varias centrales de
alarmas por Internet si desea utilizar el T10 en un Lugar més amplio.

@ Pruebe el T10 cuando haya elegido el lugar: Cologue el T10 en el agua para activar La alama,
en ese momento el T10 emitira un pitido durante 15 sequndos, si a central de alarmas por
Interet conectada recibe (a alarma y evia un mensaje de voz de alarma, se ha completado
a conexidn y (a instalacidn.




Apéndice

Aspecto

—————————————————————— o Clavija de ajuste

baterfa

0 Olavijas fijas

Cuando el nivel de agua sumerge a clavija de ajuste y al menos una de las clavijas fijas, el T10
alerta y envia una senal de alarma a a central de alarmas por Internet conectada.

Funcion

Mediante la conductividad del agua, el T10 es capaz de detectar una fuga de agua y enviar una
alarma a a central de alarmas por Internet conectada.




Cambio de la bateria

EU modelo de la baterfa es CR123Ay puede funcionar hasta durante 24 meses.
Cuando se agote la baterfa, el T10 enviard una sefial de bateria baja a la central de alarmas por
Internet conectada para recordarle que reemplace la baterfa.

1. Aflaje los tres tornillos de fijacidn en la parte inferior del T10 con un destornillador y
retire la cubierta de la baterfa.

2. Reemplazo de la baterfa.

o No cologue de forma opuesta los polos negativos y positivos de a bateria.

3. Vuelva a colocar la cubierta de la baterfa y apriete los tres tornillos de fijacién en
su lugar.

@ Afloje los tres tornillos de fijacion @ Reemplace la baterfa

0 No retire el anillo de caucho negro resistente al agua que estd dentra de la cubierta de la bateria




Solucidn de problemas

P: Noseha podido activar (a sefial de alarma al intentar afadir el T10 a la
central de alarmas por Internet.

R:  Togue con las manos himedas u otro objeto conductor La clavija de ajuste y al menos una
de (as clavijas fijas del T10 al mismo tiempo.
La distancia entre el T10'y la central de alarmas por Internet deberfa ser inferior a 50 cm.

P: Nose ha podido anadir el T10 a la central de alarmas por Internet al escanear
el codigo OR.

R:  Cuando utilice (a aplicacién E2VIZ para anadir el T10 a la central de alarmas por
Internet, asegurese de que su central de alarmas por Internet funciona correctamente.

P:  Enlaaplicacion EZVIZ, el detector aparece desconectado.

R:  Acerque el T10a la central de alarmas por Internet (dentro de un drea de 50 cm) y
active manualmente (a alarma del T10.

o Sila central de alarmas por Internet sefaliza la alarma, L conexion es normal
Cologue el T10 lo mds cerca posible de la central de alarmas por Internet para
asegurarse de que la conexién no se interrumpe.

e Sino funciona, se ha agotado a baterfa. Cambie la baterfa

0 Para obtener més informacidn, visite www.ezvizlife.com.




Fonctionnement

o ILconvient d'utiliser le T10 conjointement au concentrateur d'alarme Internet (tel
qu'un A1). 1L doit également étre acheté séparément.

Etape 1 - Ajout du T10 au concentrateur d'alarme Internet
e (ption T [recommandg) Ajout par L'application E2VIZ
@ Installation de U'application E2VIZ
1 Activez a fonction Wi-Fi sur vatre téléphone portable.

2 Téléchargez ('application EZVIZ en recherchant EZVIZ dans ['App Store
version i0S) ou sur Google Play™ (version Android).

3. Lancez 'application et ouvrez un compte d'utilisateur EZVIZ.
@ Aout duTI0 . |
1. Quvrez une session dans L'application EZVIZ.
2. Repérez votre concentrateur d'alarme Internet puis parcourez (a liste des

périphériques associés

3 Appuyez sur a touche « + » du périphérique associé puis lisez le code OR
du T10, qui se trouve au bas de celui-ci, pour l'associer au concentrateur
d'alarme Internet.

o Par défaut, le T10 est équipé d'une batterie intégrée. Vous n'étes pas obligé d'en ajouter une.




Option 2 Ajout en actionnant le concentrateur d'alarme Internet

@ Activez le mode Ajout de détecteurs de votre concentrateur d'alarme Internet. Pour
plus de précisions sur le fonctionnement de vatre concentrateur d'alarme Internet,
reportez-vous au Guide de prise en main.

@ Approchez le T10 du concentrateur d‘alarme Internet (50 cm maxi) puis touchez la
broche de réglage et au moins une broche fixe en méme temps. L'alarme du T10
retentit, indiquant que e signal d'ajout a été envoyé

Broches fixes o---x.._ o Broche de réglage

(((

Moins de 50 cm

Concentrateur d'alarme Internet

0 La broche de réglage a un aspect différent de celui des deux autres braches fixes, comme
le montre illustration ci-Cessous.

@ Le concentrateur d'alarme Internet émet un message vocal indiquant que le type de
matériel et le n° de série, signalant que le T10 a été ajouté.




Ftape 2 - Réglage du niveau de ('alarme d'eau
@ Réglez la hauteur de La broche de réglage selon e niveau de Ualarme de fuite d'eau
manuellement ou & ('aide d'un tournevis.

Le niveau d'eau de l'alarme est la hauteur séparant la broche du sol.
Lorsque L'eau atteint ce niveau, une alarme se déclenche.
Ce niveau va de 0.4 mm a 3,2 mm. Le niveau par défaut est de 0.4 mm.

04-32mm ZES

@ Choisissez L'emplacement dinstallation, tel qu'une cuisine, un balcon ou une salle d'eau.

Placez le T10 & un emplacement susceptible de subir une fuite d'eau

Ne le placez pas a un emplacement déja inondé.

Ne placez le T10 pas a un emplacement ot se tiennent des passagers, car il

risquerait d'étre arraché par un coup de pied

Ne placez pas le T10 & un emplacement situé dans un environnement corrosif

0u soumis  des ondes magnétiques de haute intensité.

Lest conseillé d'installer le T10 dans un local de moins de 200 m?. Si le local

est trop grand, a communication entre le T10 et le concentrateur d'alarme

Internet risque d'étre interrompue. Si vous souhaitez utiliser le T10 dans local

plus grand. vous pouvez acheter plusieurs concentrateurs dalarme Interet.

@ Testez le T10 aprés avoir choisi un emplacement - Placez-le dans eau pour déclencher
(alarme. Le T10 émet un bip pendant 16 secondes. Si le concentrateur 'alarme Internet
connecté regoit U'alarme et émet une invite vocale, cela indique que la connexion et
linstallation sont terminées.




Aspect
"""""""""""" o Broche de réglage
Couvercle y O
compartiment de
a batterie

=0 Broches fixes

Lorsque a broche de réglage et au moins une des broches fixes sont immergées, le T10
déclenche une alarme et (a transmet au concentrateur d'alarme Internet connecté.

Fonction

La conductivité de U'eau permet au T10 de détecter la fuite et de transmettre une alarme au
concentrateur d'alarme Internet connecté.




Remplacement de la batterie

La batterie, de type CR123A. a une autonomie de 24 mois.
Lorsque a batterie est épuisée. le T10 envoie un avertissement au concentrateur d'alarme
Internet pour vous rappeler de la remplacer

1. Desserrez les trois vis de blocage au bas du T10 avec un tournevis puis
retirez le couvercle.

2. Remplacez la batterie.

o Evitez d'inverser les pdles positif et négatif de la batterie

3. Remettez e couvercle en place puis resserrez les trois vis de blocage.

@ Desserrez les trois vis de blocage @ Remplacez la batterie

0 Ne retirez pas (e joint d'étanchéité en caoutchouc noir & Uintérieur du couvercle.




Résolution des problemes m

0: Lesignal d'alarme ne se déclenche pas lorsque vous essayez d'ajouter un
110 au concentrateur d'alarme Internet.

R:  Touchez la broche de réglage et au mains une broche fixe du T10 en méme temps avec
les mains mouillées ou au moyen d'un objet conducteur quelcangue.
La distance entre le T10 et le concentrateur d'alarme Internet ne doit pas dépasser b0 cm.

Q:  IUn'est pas possible d'ajouter le T10 au concentrateur d'alarme Internet au
moyen de son code QOR.

R:  Sivous utilisez l'application EZVIZ pour ajouter le T10 au concentrateur d'alarme
Internet, assurez-vous d'abord du bon fonctionnement de celui-ci.

Dans L'application EZVIZ, le détecteur est hors ligne.

Placez le T10 & proximité (50 cm maxi) du concentrateur d'alarme Internet puis
déclenchez ('alarme du T10 manuellement
o Sil'alarme du concentrateur d'alarme internet se déclenche, cela indique que
la connexion est normale. Placez le T10 e plus prés possible du concentrateur
d'alarme Internet pour que la connexion ne soit pas interrompue.
 Sinon, cela peut indiguer que (a batterie est épuisée. Remplacez a batterie
0 Pour plus de précisions, rendez-vous sur www.ezvizlife.com .




Funzionamento

T10 deve essere utilizzato in abbinamento a un hub per gli allarmi via internet (ad
esempio A1), da acquistare separatamente.

Passo 1 Aggiungere T10 alla centralina (Internet Alarm Hub).
. Opzione T [consigliata) Aggiunta tramite App EZVIZ.
© Installare 'app EVIZ
1 Collegare il telefono cellulare alla Wi-Fi.

2 Scaricare e installare |'app EZVIZ ricercando "EZVIZ" nell’App Store (versione
i0S) 0 in Google Play™ (versione Android).

3 Esequire 'app e registrare un account utente EZVIZ

@ Aggiungere 1LT10

1. Accedere all'app EZVIZ.

2. Selezionare la centralina (Internet Alarm Hub) e accedere alla sua lista dei
Dispositivi Collegati.

3. Toccare il "+ dei Dispositivi Collegati e scansionare con lo smartphone it R
code del T10 (posto sula sua etichetta).




Opzione 7 Aggiunta tramite centralina (Internet Alarm Hub).

@ Attivare la modalita Aggiungi Rivelatori sulla centralina (premendo una sola volta ib

pulsante Impostazioni). Fare riferimento alla Guida Rapida della centralina (Internel
Alarm Hub).

@ Awicinare iL T10 alla centralina (Intemet Alarm Hub), entro 50 cm e toccare
contemporaneamente il perno di regolazione e almeno un perno fisso. IL T10 emette
un awiso acustico, ad indicare che la richiesta di aggiunta € stata inviata

Peri fissi o---1., o Pemo di regolazione

(((

Entro 50 cm

Centralina (Internet Alarm Hub)

@ La centralina (Internet Alarm Hub) conferma Lagg\unta del T10 con un messaggio
vocale, specificando il tipo e il numero di serie del dispositivo




Passaggio 2 Impostazione del livello dell'acqua per L'attivazione allarme

@ Impostare Ualtezza del pemo di regolazione con le dita o un cacciavite per definire
it tvello dell'acqua che attiva 'allarme.

I Livello dell'acqua per L'attivazione dell'allarme ¢ a distanza tra il
perno di regolazione e la superficie. Quando L'acqua raggiunge tale
livello, scattera un allarme.

IUtivello puo essere impostato tra 0.4 mm e 3,2 mm. L'impostazione
predefinita a 0,4 mm.

@ Scegliere il locale in cui posizionare i T10, ad esempio cucina, balcone o lavanderia.

Collocare iL T10in un punto in cui c'é rischio di allagamento.

Posizionare il T10 in un punto in cui non & gia immerso nell'acqua.

Non posizionare iL T10in un punto di passaggio, per evitare che venga calpestato o spostato.
Non posizionare il T10 in un ambiente dove pud essere esposto a sostanze
corrosive 0 campi magnetici di forte intensita

Si consiglia i utilizzare il T10 in un ambiente con dimensioni inferioria 200
m?2. Se 'ambiente  troppo grande, la comunicazione tra il T10 e a centralina
(Internet Alarm Hub) potrebbe interrompersi. Per utilizzare il T10 in ambienti
di dimensioni maggiori, si consiglia di acquistare altri T10 da abbinare ad altre
centraline.

Collaudare it T10 dopo aver scelto dove posizionarlo: Immergere it T10 nell'acqua per
attivare ('allarme; iL T10 emettera un segnale acustico per 15 secondi; se la centralina
(Internet Alarm Hub) collegata emettera un messaggio vocale di allarme, la connessione e
linstallazione del T10 sono state completate correttamente.




Appendice

Elementi
IT
7777777777777777777777 o Pemo di regolazione
Coperchio ©------ooo 7
batteria
g Perni fissi

(uando iL livello dell'acqua ricopre il perno di regolazione e almeno uno dei pemi fissi, il T10
invia un segnale di allarme alla centralina (Internet Alarm Hub) collegata

Funzionamento

Basandosi sulla conduttivita dell'acqua, it T10 & in grado di rilevare una perdita di acqua e
trasmettere U'allarme alla centralina (Interet Alarm Hub) collegata




Sostituzione della batteria

La batteria CR123A pud durare fino a 24 mesi.
(luando a batteria si esaurisce. il T10 invia un segnale di batteria scarica alla centralina
collegata, per awertire della necessita di sostituirla. Segnalazione riportata anche su App EZVIZ"

1. Allentare con un cacciavite le tre viti sul fondo del T10 e togliere il coperchio della
batteria.

2. Cambiare la batteria.

o Non installare la batteria capovolta, ma rispettare ['orientamento dei poli negativo e positivo.

3. Rimettere il coperchio e serrare le tre viti.

© Alentare e tre viti @ Cambiare la batteria

0 Non spostare Uanello di gomma impermeabile nero all'interno del coperchio della batteria.




Risoluzione dei problemi

D:  Impossibile attivare il segnale di allarme quando si tenta di aggiungere it T10
alla centralina (Internet Alarm Hub).

R:  Toccare contemporaneamente il perno di regolazione e almeno un perno fisso del
110 con le mani bagnate o altri oggetti conduttivi
La distanza tra il T10 e la centralina (Internet Alarm Hub) deve essere inferiore a 50
cm..

D:  Impossibile aggiungere it T10 alla centralina (Internet Alarm Hub), scansionando
iLOR code.

R:  Quando si utilizza 'app EZVIZ per aggiungere iL T10 alla centralina (Intemet Alarm
Hub) assicurarsi che la centralina stia funzionando correttamente

Nell'app E2VIZ L rivelatore T10 & offline (non in linea).

Awicinare il T10 alla centralina (Internet Alarm Hub), entro 50 cm e attivare

manualmente ('allarme del T10.

o Se la centralina (Internet Alarm Hub) attiva U'allarme, la connessione & corretta
Awicinare quanto possibile il T10 alla centralina, per assicurarsi che la
connessione non sia interrotta

o |n caso contrario, la batteria & esaurita. Cambiare a batteria.

o Per ulteriori informazioni, visitare www.ezvizlife.com .




Operacoes

0 T10 deve ser utilizado em conjunto com um hub de alarme de Interet (como o
A1). Este equipamento tem de ser adquirido em separado

Passo 1 Adicdo de T10 ao hub de alarme de Internet
o 0Opdo T (Recomendado) Adicdo através da aplicagao EZVIZ
© Instalacdo da aplicacdo E2VIZ
1 Ligue o telemavel a rede Wi-Fi
7 Transfira e instale a aplicagdo EZVIZ pesquisando por "EZVIZ" na App Store
versao i0S) e no Google Play™ (versao Android).
3 Abra a aplicacdo e registe-se para criar uma conta de utilizador EZVIZ.

@ - »

@ Adicionar 0 10
1. Inicie sessdo na aplicacdo EZVIZ.
1. Localize o seu hub de alarme de Internet e aceda & lista de Dispositivos ligados.
3. Toque em "+" do Dispositivo ligado e leia o cddigo QR do T10, que estd na

parte inferior do T10, para ligar o T10 a0 hub de alarme de Internet.




Opcdo 7 Adicdo utilizando o alarme de Internet
@ 4tive 0 "Modo de adigio de detetores” do seu hub de alarme de Intemet. Consulte o
Manual de iniciagdo rdpida do hub de alarme de Internet para obter mais informacades.

@ Aproxime 0 T10 do hub de alarme de Interet (cerca de 50 cm) e togue no pino PT
de afinagao e, pelo menos, num pino fixo ao mesmo tempo com as mdos. 0 T10
dispara 0 alarme indicando que o sinal de adigdo foi enviado.

Pinos fixos o---x.

(((

Menos de 50 cm

©Pino de afinagdo

Hub de alarme de Internet

@ 0 hub de alarme de Interet emite um comando de voz com 0 tipo e 0 1. de série
do dispositivo, indicando que o T10 foi adicionado.




Passo 2 Definicao do nivel de dgua do alarme

@ Regule a altura do pino de afinagdo com a mdo ou utilizando uma chave de fendas
para reqular o nivel de dgua de alarme pretendido.
o 0 nivel de dgua de alarme € a altura entre o pino e 0 solo. Quando a
dqua atinge o nivel, 0 alarme dispara.
0 nivel varia entre 0.4 mm e 3,2 mm. 0 nivel predefinido é 0.4 mm .

@ Escolha um local para a instalagdo, como a cozinha, a varanda ou a casa de banho.

Cologue o T10 num local com possibilidade de fuga de dgua

Nao cologue o T10 num local que jd esteja submerso em dgua

Nao cologue o T10 num local de passagem. para evitar que seja pisado ou pontapeado.

Nao cologue o T10 em ambientes corrosivos ou com elevada intensidade magnética

Recomenda-se a utilizagao do T10 num Local com menos de 200 m2. Se o

local for demasiado grande, a comunicagao entre o T10 ¢ o hub de alarme

de Internet pode ser interrompida. Caso pretenda utilizar o T10 num espago

maior, pode comprar vrios hubs de alarme de Internet.

@ Teste o T10 depois de escolher um lugar: Cologue o T10 dentro de dgua para fazer
disparar o alarme. 0 T10 emite um aviso sonoro durante 15 segundos. Se o hub de
alarme de Internet ligado receber o alarme e emitir um comando de voz de alarme,
a ligacdo e a instalagdo estdo concluidas.




Aspeto
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, o Pino de afinagdo
Tampa @a O~
bateria

70 Pings fixos

(uando o nivel da dgua submerge o pino de afinagdo e, pelo menos, um dos pinos fixos, o T10
emite um alarme e envia um sinal de alarme para o hub de alarme de Internet ligado.

Funcao

Utilizando a condutividade da dgua. o T10 consegue detetar a fuga de dgua e envia o alarme ao
hub de alarme de Internet ligado.




Substituicao da bateria

0 modelo da bateria é 0 CR123A e tem uma autonomia méxima de 24 meses.

(luando a bateria acaba, o T10 envia um sinal de bateria fraca ao hub de alarme de Internet

ligado para avisar que € preciso substituir a bateria.

1. Desaperte os trés parafusos de blogueio na parte inferior do T10 com uma chave de
fendas e retire a tampa da bateria.

2. Substitua a bateria.

o Nao cologue o polo positivo e o polo negativo da bateria em lados opostos.

3. Volte a colocar a tampa da bateria, sequida dos trés parafusos de blogueio e aperte-0s

@ Desaperte os trés parafusos de blogueio @ Substitua a bateria

0 Nao deslogue o anel de borracha impermedvel preto na parte de dentro da tampa da bateria.




Resolucao de problemas

P:  Nao consegue disparar o sinal de alarme quando tenta adicionar 0 T10 a0 PT
hub de alarme de Internet. -

R:  Toque no pino de afinacao e, pelo menos, num pino fixo do T10 ao mesmo tempo
com as maos molhadas ou outros objetos condutores.
A distancia entre 0 T10 e o hub de alarme de Internet deve ser inferior a 50 cm.

P: Nao consegue adicionar o T10 ao hub de alarme de Internet lendo o
respetivo cadigo OR.

R:  (Quando utilizar a aplicagdo EZVIZ para adicionar 0 T10 ao hub de alarme de Internet,
verifique se 0 seu hub de alarme de Internet estd a funcionar corretamente.

P:  Naaplicago EZVIZ, o detetor estd offline.

R:  Aproxime 0 T10 do hub de alarme de Internet (cerca de 50 cm) e dispare o alarme
do T10 manualmente.
e Se 0 hub de alarme de Internet ligado emitir o alarme, a ligagdo estd normal.
Cologue o T10 o mais préximo possivel do hub de alarme de Internet para ter a
certeza de que a ligagdo nao € interrompida.
e Se ndo resultar é porque a bateria ja ndo tem carga. Substitua a bateria.
0 Para obter mais informacdes, aceda a www.ezvizlife.com .




PaboTa c patTunkom

o Jatunk T10 gomxeH Ncnonb3oBaTbCA B CBA3KE C IHTEPHeT-
KOHLieHTpaTopoMcurHanusaummn(Hanprmep,Al).KoHueHTpatop
npuobpeTaeTca OTAeNbHO.

Lar1MNopkntoveHneT 10KMHTEPHET-KOHLEHTPaTOPY
CUrHanmnsaumn
. BapuaHT1(pekomeHnayetca)lloaknioueHne cCnomoLLbio
npunoxeHuna EZVIZ
© YcraHoeka npunoxenus EZVIZ

1. MopkntounTe cBON MOBUNbHbIN TenedoH K Wi-Fi.

2. 3arpysutenyctaHosuTenpunoxeHneEZVIZ MpunoxeHve
MOKHOHalTuno3anpocy«EZVIZ»AppStore(Bepcuapna
iOS) n Google Play™ (Bepcus gna Android).

3. SarnyCTTENPNONKEHVIE/BaPEMVICTIVIDYVTEyHETHY BaNMCHEZVIZ.

@ [o6asneHve gatunka T10
1. ABTOpU3yiTECH B MpUnoxenun EZVIZ.
2. HaiiguTeBalLMHTEpHET-KOHLEHTPATOPCUrHaNM3aLmMni
OTKPOTE CMUCOK CBA3aHHBIX YCTPONCTB..




3. BcnnckecBA3aHHbIXY CTPOVICTBHAKMITE-HMNPOCKAHNPYTE
QR-kopaatumKaT 10,pacnonoxeHHbINHAHVKHENCTOPOHE
[1aTUMKa HTOObICBA3ATHErOCKOHLIEHTPATOPOMCUHaNM3aLMM

[arumkT 10 ocHaLLIEH BCTpoeHHOM Gatapeeiil ToBTOpHaA yCTaHOBKa Gatapen
He TpebyeTcs.

BapuiaHT2MogKioyeHne e pesnHTEPHET-KOHLEHTPATOP
curHanusaumn

© AxvBNpYiTePeXMI0GABNEHVIAIATUVKOB BALLIEFOKOHLIEHTPATOPa
CUHANV3ALMIN 3aMNOfPOOHBIMONVICAHEMOBPATVTECHKPYKOBOACTBY
TOHauasTyPabOTbI»BALLIErOVHTEPHET-KOHLIEHTPATOPaCrHA/I3aLIAM.

@ NopHecnte fatunk T10 K KOHLeHTpaTopy CUrHanusauum
(Ha paccTosHMe He 6onee 50 CM) 1 NPUKOCHUTECH PyKamm
OfHOBPEMEHHOKYCTaHOBOUHOMYLUTU(GTYVKAKMHMYMKOAHOMY
n3GUKCUPOBaHHBIXLLTUGTOB.T1013[aCT3BYK,0003HaYAIOLMI
BbIMOJIHEHVIe OTNPaBKM CUrHasna o fobaBneHnH.




YCTaHOBOYHbIIA
[ wTngT

DVKcMpOBaHHble |
wrndTbl

(((

He 6onee 50 cm

VHTepHET-KOHLIeHTPaTOP
CUrHanu3aumm

YCTaHOBOUHbIN LWUTUGT BU3YasIbHO OT/IMYAETCH OT ABYX
DUKCUPOBAHHBIXLLTVGTOB,KAKMOKa3aHOHAN300paKeHNN
HUXe.

-~ YCTaHOBOUHDIA WTUGT

© KoHueHTpaTopa/MHan3aLMBOCTpOM3BeETTONIOCOBORCOOBLLEHE
OTUMEYCTPOVICTBANEroCEPUIHOMHOMEPE. ITO3HAUNT,YTOAATUNK
T10 gob6aBneH.




LLar 2 YcTaHOBKa CMrHanbHOro YPOBHA BOAbI

© PyKoMNOTBEPTKONHACTPOITEBLICOTYYCTaHOBOUHOTOLLITATA,
YTO6bIYCTaHOBUTHHEOOXOAUMBIACUTHANbHbIYPOBEHbBO/DI.
o CUrHanbHbIYPOBEHBBOABHITOPACCTOAHNEMENAYLLITU
MNOBEPXHOCTbIONONA. KorIaBoAaAOCTVMHETITOrOy POl
cpaboTaeT curHanusauus.
YpoBeHbMOXeTBapbpoBaTbcABNPeaenaxor0,4mMmmao
3,2 mm. Mo ymonuaHuio BbiCTaBneH yposeHb 0,4 Mm.

0,4-3,2 Mm

@ BuibepuTemecToyCTaHOBKMAATUVIKA,HAMPUMED,KYXHIOBaNKOHU
BaHHYI0 KOMHaTy.

YctaHoBMTeAaTUMKT 10BMeCTEeBEPOATHOMNPOTEUKNBOAbI.
HeycranaBnuBaiiteaatunkT 10BMECTE,yKeMOKPbITOMBOAOW.
HepasmelyaiiteatumkT 10BMeCTax,raeeromoryT3agetbunm
couTh.

HepasmelyaittegatumkT 10BKOPPO3NOHHONCPEAENINB3OHE
ﬂSIhCTBI/Iﬂ MHTEHCMBHOIO MarHNTHOIro NonA.




o + PekomeHpgyeTca ncnonb3oBaTh AaTunK 110 B nomelleHun,
NOLLafIbKOTOPOrOHENPeBbILwaeT200 M2BCIMLLKOMOONbLIOM
MOMELLIEHUVIMOXETObITbHaPYLLIEHACBA3bMEXAYAaTUMKOMT 10 11
KOHL{eHTpaTopOMCHrHanv3aLmm.EcinTpebyeTcancnonb3osatb
T10BMOMeLLEHNMCOONBLUEANIIOLAAIBIO,BbIMOXETENPUOBPECTN
HeCKOJIbKO KOHLI@HTPAaTOPOB CUTHaNM3aLuu.

© NocnesbibopamecTaycTaHOBKMNPOBEPLTEPabOTY AaTUMKa
T10: MomectnTe T10 B BOAY, 4TOObI BbI3BaTh CpabaTbiBaHne
curHanvsaumnT106yneTn3aaBaTbcurHanbliBTeueHme 15cekyHp.
EcmnopKiioUeHHbIAKOHLIEHTPATOPCUHAM3aLMMNONyaeTcurHasn
TPEBOrMNN3[aETroN0COBOE COOBLLEHNEe O TPEBOre, 3HAUNT
NoAKMoYeHNe 1 YyCTaHOBKA 3aBepLUEHbI.




[MpnnoxkeHne

BHewHui Bng

° YCTaHOBOYHbII

wTndT
Kpbilwkaotceka m
6aTapen
° DviKa/poBaHHbIE
WTndThI

KoraaypoBeHbBOAbIAOCTUTHETYCTAHOBOYHOTOLITU(TAaMNOMEHbLUEIMEpe
opHOrod1KcMpoBaHHOroWTdTa,AaT4MKT 10cpaboTaeToTnpaBuTCrHan
TPEBOrMHAMOAKMOYEHHbIAMHTEPHET-KOHLEHTPATOP CMrHaNM3aLmu.

(DyH KUMOHMpOBaHmne

VCrionb3ysianeKTponpoBOAMMOCTLBOADIAATHMKT 10MOXKeTONpenensTbdakT
NPOTEUKNBOAINOTIPABATLCVMHANTPEBOIMHAMNOAKIIOYEHHDBIVIHTEPHET-
KOHLIEHTPATOP CUrHanu3aumu.




3ameHa 6aTapen

Cpok cnyx6bl 6aTapent mogeny CR123A coctaBnsaeT 24 mecaua.
Mpupaspsake6aTapevil 10MocbiTaeTHaKOHLIEHTPATOPCUTHANM3ALMUCUTHANO
HU3KoM3apsAaebaTapem, YTo6bIHaMOMHUTEOHEOOXOAMMOCT/IEE3aMEHbI.
1. CnomOLLbIOOTBEPTKNOTKPY TUTETPU3KVIMHbIXBUHTaHAHVKHE

NMOBEPXHOCTM JaTuMKa N CHAMUTE KPbILLKY OTCeKa 6aTapen.
2. 3ameHuTe b6aTapelo.

6 Mpw ycTaHOBKe 6aTapen cobnoaaiTe NONAPHOCT.

3. YcTaHoBUTEKpbILLKyOTCeKabaTaperiHaMeCTOM3aTAHUTETPH3XKUMHbIX
BUHTa.

© OTHPyVTETPIBRKVMHBIXBIHTA. O 3avienvebatapeto.

He ypansiiTe YepHoe pe3yiHOBOE BOAO3ALLWITHOE KOSbLIO BHY TV KDbILLIK
oTceka 6aTapew.




YcTpaHeHne HeVICI'IpaBHOCTeVI

B: MpupobasneHnmpatunkaT10KUHTEPHET-KOHLEHTPATOPYHe
cpabaTblBaeT curHanm3auma.

O: OHOBPEMEHHOMPUKOCHUTECHKYCTAHOBOUHOMYLLTUGTYVKAKMUHMI
OAHOMYUKCPOBAHHOMYLLTUGTYAaTUMKAT 1 OBﬂaN(HbIMMpyKaMMM
Nto6bIM TOKOMPOBOAALLMM NPEeSMETOM.
PacctoaHvemexayT10MMHTePHET-KOHLIEHTPaTOPOMCUTHanM3aLmm
[OJI’KHO COCTaBNATbL He 6onee 50 cm.

B: Heynaetcano6asutbT 10KKOHLIEHTPATOPYCUrHaNM3aLmmnyTem
cKaHupoBaHuAa QR-kopa.

O: Npuucnonb3zoBaHunpunoxeHuaEZVIZE anapo6asnennaT10k
KOHLIEHTPATOPYY O AUTECH, HTOKOHLIEHTPATOPPAOOTAETAOKHBIMOOPA3OM.

B: BnpunoxeHUnEZVIZpaaTunKHaxoANTCABCOCTOAHUNKHEBCETUY.

Q: MopHecyTeT 10KKOHLEHTPATOPYCUrHaNM3aLMm(HapaccTosHieHebonee

50 cm) 1 BKNtoumTe curHanmsaumio T10 BpyUHyto.

- EgwHanoaKsto4eHHOMKOHLIEHTpaTOpecpaboTaeTaUrHaNM3aLMABHAUNAT
COMVHEHNEVICTPABHO.PaaMecTUTET 1 OKaKVIOKHOOIVPKEKKOHLIEHTPATOPY
CUrHanM3aLyv, YTobbl 06ecneumnTb OTCYTCTBYIE NPEPbIBaHNI CBA3M.

- EcnnpesynbrataHeT;3HauMT6atapenapaspskeHa.3ameHu1Tebatapelo.

0 [nAanosyueHvisboneeronpobHoHdopMaLMIoceTVTewwwezviziife.com.




Kasutamine
o T10 on maeldud kasutamiseks koos Internet Alarm Hub-iga (néiteks AT). See tuleb osta eraldi.

Samm 1: T10 lisamine Internet Alarm Hub-i
o Valik 1 (soovitatud) Lisamine EZVIZi rakendusega
© E7i rakenduse paigaldamine
1. Unendage enda mobiiltelefon WiFi virguga.
2. Otsige poes App Store (i0S versioon) vdi Google Play™ (Androidi versioon)
marksona .EZVIZ", laadige alla E2VIZi rakendus ja paigaldage see.
3. Kaivitage rakendus ja registreerige EZVIZi kasutajakonto.

o

@ T10 lisamine
1. Logige sisse E2VIZi rakendusse.
2 Leidke enda Internet Alarm Hub ja sisenege seotud seadmete loendisse.
3. Toksake T10 Internet Alarm Hubi ihendamiseks seotud seadme juures

asuvat .+~ mérki ning skannige T10 QR-kood (asub T10 pahjal).

OHD—t on vaikimisi integreeritud patarei. Patarei uuesti paigaldamine ei ole tamvilik.

45




Valik 7 Lisamine Internet Alarmi kasutades

@ Aktiveerige Internet Alarm Hubis valik . Detektorite lisamise reziim". Tapsemat
teavet leiate Internet Alarm Hubi Lihijuhendist.

@ Liigutage T10 Internet Alarm Hubile (dhemale (mitte kaugemale kui b0 cm) ja
puudutage kdtega dheaegselt reguleerimise kontaki ja vahemalt dhte fikseeritud
kontaktidest. T10 alarm kinnitab signaali saatmist.

Fikeeritud ontaktd . © Esgt“;if””"s

Mitte kaugemal
kui 60 cm

Internet Alarm Hub

.

@ Internet Alarm Hubist kolab T10 lisamist innitav heliteade seadme tiiibi ja
seerianumbriga.




Samm 2 Alarmi veetaseme seadistamine

© Kasutage veetaseme alarmi meeleparasele tasemele liseks reguleerimise

kontakti. Reguleerimise kontakti kdrgust saate requleerida kde voi kruvikeerajaga.
Alarmi veetaseme kdrgus on vrdne kontakti ja maapinna vahelise
korgusega. Kui vesi jouab méératud tasemeni, aktiveeritakse alarm.
Taset seab reguleerida vahemikus 0.4 mm kuni 3,2 mm. Vaikimisi
mératud tasemeks on 0.4 mm.

0,4 kuni 3,2 mm

@ Valige paigaldamiseks koht, naiteks kidk, rodu voi tualettruum.

o o Paigaldage 110 voimaliku veelekke asukohta.
o Arge paigaldage T10-t juba vee all olevasse kohta
o Arge paigaldage T10-t kohta, kus toimub palju liikumist. See voidakse minema lia.
* Arge paigaldage T10-t kohta, mis on sbdvitav vi kdrgelt magnetiline.
* Soovitame kasutada T10-t alla 200 m’ ruumis. Liiga suures ruumis vaib T10 ja
Internet Alarm Hubi vaheline dhendus katkeda. Kui soovite T10-t kasutada
suuremas ruumis, ostke mitu Interet Alarm Hubi.

@ Testige T10-t pérast koha valimist. Asetage T10 alarmi kiiivitamiseks vette,
T10 piiksub 15 sekundit. Kui ihendatud Internet Alarm Hub signaali vastu votab ja
kolab helisignaal, on tihendus ja paigaldamine (apule viidud




Lisa
Vilimus

Reguleerimise
kontakt

-~ Fikseeritud
kontaktid

Kui vesi on katnud nii requleerimise kontakti kui ka vihemalt ihe fikseeritud kontakti, annab
T10 sellest mérku ja saadab signaali ka Ghendatud Internet Alarm Hubi

Funktsioon

Tanu vee elektrijuhtivusele suudab T10 veelekke tuvastada ja saata vastava marguande
iihendatud Internet Alarm Hubi.




Patarei vahetamine

Kasutatud CR123A-tiipi patarei peab vastu kuni 24 kuud

Patarei tiihjenemisel saadab T10 Ghendatud Internet Alarm Hubile signaali mérguandega patarei

vahetamiseks

1 Keerake kruvikeerajaga kolm T10 pahjal asuvat kinnituskruvi lahti ja eemaldage
patareipesa kaas

2 Viahetage patarei

o Arge asetage vastassuunaliselt patarei negatiivset ja positiivset poolust.

3. Asetage patareipesa kaas omale kohale tagasi ja kruvige kolm kruvi uuesti kinni.

© Keerake kolm Kinnituskruvi lahti @ Vahetage patarei

o Arge eemaldage patareipesa kaane sisekiljel asuvat musta veekindlat kummi.




Torkeotsing

K= Alarmi signaali ei aktiveerita pérast T10 lisamist Internet Alarm Hubi.
V: Puudutage mérgade kate voi muu voolu juhtiva esemega Giheaegselt reguleerimise
kontakti ja vahemalt thte fikseeritud kontaktidest.
Vahemaa T10 ja Internet Alarm Hubi vahel ei tohi olla suuremkui 50 cm.

K= T10 Internet Alarm Hubi lisamine ebadnnestus OR-koodi skannides.

V: Kui kasutate T10 Internet Alarm Hubi lisamiseks EZVIZi rakendust, veenduge Internet
Alarm Hubi tédkorras.

K= E2VIZi rakenduses on andur vargust valjas.
V: Liigutage T10 Internet Alarm Hubile (ahemale (mitte kaugemale kui 50 cm) ja aktiveerige
110 alarm kasitsi.
 Kui thendatud Internet Alarm Hub annab héiret, on dhendus tavapérane. Asetage T10 Internet
Alarm Hubile vaimalikult Ehedale ja veenduge, et Ghendus on katkestusteta.
o Vastasel juhul on patarei tiihi. Vahetage patarei.

@ Lisateavet eiate aadressilt wwenvilife.com




Darbibas

o T10irjaizmantokopaarinternetasignalizacijascentrali(pieméram,A1)Tair
jaiegadajas atseviski.
1. solis.T10pievienosanainternetasignalizacijascentralei
. 1. variants (ieteicamais) PievienoSana ar EZVIZ lietotni
© EZVIZ lietotnes instalésana

1. Pievienojiet jusu viedtalruni Wi-Fi tiklam.

2. LejupieladéjietuninstaléjietEZVIZlietotni,mekléjot’EZVIZ"
pakalpojumaAppStore(iOSversija)vaiGooglePlay™(Android
versija).

3. Startéjiet lietotni un registréjiet EZVIZ lietotaja kontu.

@ - »

@ T10 pievienosana
1. Piesakieties lietotné EZVIZ.
2. Atrodietinternetasignalizacijascentraliunatverietsarakstu
Pievienotas ierices.
3. Nospiedietpogu'+'pievienotoiericusarakstaunnoskenéjiet
T10QRkodu, kasatrodasT10apaksdala, lai pievienotu
T10 interneta signalizacijas centraleei.




o T10pécnokluséjumairievietotabaterijaJumsnavnepiecieSamsatkartoti
ievietot bateriju. v

2. variants.PievienoSana,izmantojotinternetasignalizaciju

© lesledzietDetektorupievienosanasrezimujtisuintemetasignalizacijas
centraléSkatietvairakinformacijasinternetasignalizacijucentralesatra
starta rokasgramatu.

@ PietuvinietT10internetasignalizacijascentralei(nevairakkas0 cm
attaluma)unvienlaicigipieskarietiesregulésanastapaiunvismazvienai
fiksacijastapai.T10signalinoradauzto kapievienosanassignalsir

nosutits.
Fiksacijas tapas o---1. 10 Regulésanastapa
Ne vairak ka ‘
50 cmattaluma
Interneta J N
signalizacijas

centrale




Regulésanastapaatskirasnodivamfiksacijastapam karedzams
attela talak.

\ Y- Regulésanas tapa

O Internetasignalizacijascentraleatskanobalssuzvedni kuratiek
nosauktsiericesveidsunsérijasnumurs,noradot kaT 10irpievienots.

2. solis. Udens limena signalizacijas iestatisana

© lestatietregulesanastapasaugstumuarrokuvaiskrivgriezilaiiestatitu
vélamo tdens limeni, pie kura ieslédzas signalizacija.

o Udenslimenis, piekuraieslédzassignalizacija,irattalumsno
zemeslidztapai.Bridi, kadidenssasniegsnoteiktolimeni,
ieslégsies signalizacija.

Limenadiapazonsirno0,4 lidz3,2 mm.Nokluséjumalimenis
ir0,4 mm.




istaba.

[2) IzvélietiesuBtédiianawietu,pieméram,virtuvé,uzbalkonavaivanﬂgi

Novietojiet T10 vieta, kur ir iespéjama tdens noplude.
Nenovietojiet T10 vieta, kas jau atrodas zem tdens.
NenovietojietT10vieta kurikdienabieZiparvietojascilvéekijopastav
risks, ka T10 tiks izkustinats ar kajam.
NenovietojietT10korozivavaiaugstasintensitatesmagnétiskavide.
leteicamsizmantotT10telpasarplatibuzem200 m?.Jatelpasir
parakplasaskomunika ‘astarpT10un|ntemetaS|gnaI i
vartikttraucéta.JavélatiesizmantotT10li platibastelpas,jts
varatiegadaties vairakasinternetasignalizacijas centrales.

@ PacvietasizvélesparbaudietT10levietojietT100dent lainostradatu
signalizacija,péctamT 10pikstésaptuveni15 sekundesJapievienota
internetasignalizacijascentralesanemtrauksmessignaluunatskano
balss uzvedni, savienosana un instalésana ir pabeigta.




Pielikums

Izskats

Baterijas

*O Fiksacijastapas

Bridi kadreguléSanastapaunvismazvienafiksacijastapanonakzemudens,
T10signalizéunnostitatrauksmessignaluuzpievienotointeretasignalizadijascentrali.

Funkcija

Izmantojotidensvaditspéju,T10spé&jnoteikttidensnoplidiunnosttittrauksmes
signalu uz pievienoto interneta signalizacijas centrali.




Baterijas nomaina

Baterijas modelis ir CR123A, un tas darbmazs ir lidz 24 ménesiem.
Kadbaterijaizladéjas,T10nosutasignaluparzemubaterijaslimeniuzpievienoto
internetasignalizacijascentrali laiatgadinatujumsparbaterijasnomainu.
1. ArskravgrieziatskravéjiettrisskrivesT 10apakédalaunnonemietbaterijas
nodalijuma parsegu.
2. Nomainiet bateriju.

o levietojiet bateriju atbilstosi negativa un pozitiva pola noradem.

3. Uzliecietatpakalbaterijasnodalijumaparseguunpieskravéjietskraves.

© Atskravgjiettrisskrives. © Nomainietbateriju.

o Neparvietojietmelnogumijasgredzenu kasatrodasbaterijasnodalijuma
parsega iekSpuseé.




Problému novérsana

. Trauksmessignalsnenostradatad kadméginatpievienotT10interneta
signalizacijas centralei.

: ArslapjamrokamvaicitiempriekSmetiemarlabuvadamibuvienlaicigi
pieskarietiesT10regulésanastapaiunvismazvienaifiksacijastapai.
AttalumsstarpT 10unintermetasignalizacijascentralinedrikstparsniegt50 cm.

: Naviesp&jamspievienotT10interetasignalizacijascentraleiskenéjot
T10 QR kodu.

+ JaizmantojatEZVIZlietotnilaipievienotuT 10internetasignalizacijascentralei,

parliecinieties, kainternetasignalizacijascentraledarbojaspareizi.

EZVIZ lietotnes detektors ir izslégts.

PietuvinietT10pieinternetasignalizacijascentrales(nevairakkas0 cm

attaluma) un manuali iedarbiniet T10 signalizaciju.

- Japievienotainternetasignalizacijascentralereagé,irizveidotsnormals
savienojums.Ladzu,novietojietT10péciespéjastuvakinterneta
signalizacijascentralei lainodrosinatu kasavienojumsnetiekpartraukts.

« Jasignalizacijaneieslédzas baterijairizladéjusies.Ltdzunomainietbateriju.

6 Lai uzzinatu vairak, ludzam apmeklét www.ezvizlife.com.




Valdymas

T10reikianaudotikartusuinternetiniypavojaussignalycentru(pvz,A1).
Jis parduodamas atskirai.

1 Zingsnis KaipjtrauktiT 10jinternetiniypavojaussignaly

centra

. 1 parinktisrekomenducjama)KaipjtrauktinaudojantprograméleEZVIZ
© Programeélés EZVIZ diegimas

1.
2.

Prijunkite savo mobilyjj telefona prie ,Wi-Fi".
AtsisiyskiteirjdiekiteprograméleEZVIZ atlikdamipaig

EZVIZ ,App Store” (,iOS” versija) arba,,Google Plah
(,Android” versija).
PaIeiskiteprograméleimiregistmokiteEZVlZnaudotojopaskyrq.

(2] Kalp 1traukt|T10

2.

3.

Prisijunkite prie programélés EZVIZ.
Raskitesavointernetiniypavojaussignalycentrairatverkite
susiety jrenginiy sarasa.

Tiessusietujrenginiupalieskite, +“imuskaitykiteT10jrenginio
QRkoda kurjrasiteT10dugneTaipsusiesiteT 10suinternetiniy
pavojaus signaly centru.




o T10pagalnumatytajaparinktjturimaitinimoelementa.Maitinimoelemento
papildomai jdéti nereikia.

2 parinktis. Jtraukimas internetiniu pavojaus signalu

@ Savointemetiniypavojaussignalycentrejjunkite, Detektoriyjtraukimo
rezima"Zr.savointernetiniypavojaussignalycentrosparciosios
paleisties vadova, kur rasite i$samios informacijos.

@ PrineskiteT10prieinternetiniypavojaussignalycentro(iki50 cm
atstumu)irrankomispalieskitereguliavimokontaktabeibentvieng
fiksuotajjkontakta.I3siunciamasT 10pavojaussignalasnurodantis
jtraukti jrenginj.

Fiksuotiejkontaktai . 7o Reguliavimo
( ( ( i kontaktas

1ki50 cmatstumu

Intemetiniypavojaus
signaly centras




0 Reguliavimokontaktasatrodokitaipneikitidufiksuotieji
kontaktai, kaip parodyta toliau.

4} Reguliavimokontaktas

& 2z

(3] InternetiniqpavojaussignaIqcentrasiétransliuojairenginioti
serijosnumeriobalsopatvirtinima,nurodydamas kadT 10jtrauktas.

2 Zingsnis.Kaipnustatytipavojaussignalovandenslygj

© Rankaarbaatsuktuvunustatykitereguliavimokontaktoaukstjkad
parinktuméte pageidaujamapavojaussignalovandenslygj.

ﬂ Pavojaussignalovandenslygis —taiatstumasnuokontakto
ikizemés.Vandeniuipasiekussjlygj,suzadinamaspavojaus

signalas.
Lygjgalimanustatytiintervalenuo0,4 mmiki3,2 mm.

Numatytasis lygis yra 0,4 mm.




@ Pasirinkitejrengimovieta,pvz, virtuve,balkongarvonioskambarj.

Padékite T10 ten, kur gali nutekéti vandens.
Nedékite T10 ten, kur vandens jau yra.

NedékiteT10ten, kurdaugvaikstoma,neskasnorsgalijrenginj
nuspirti.

NedeékiteT10korozinéjeaplinkojearbavietoje kurveikiaintensyviis
magnetiniai laukai.

RekomenduojamanaudotiT 10mazesnionei200 m?plotopatalpoje.
Jeipatalpabusperdidelé,rysystarpT10irinternetiniypavojaus
signalycentrogalinutriktiJeinoriteT10naudotididesnéjepatalpoje,
galite jsigyti kelis internetiniy pavojaus signaly centrus.

O Pasirinke vieta, isbandykite T10: jdekite T10 j vandenj, kad
suzadintumétepavojaussignala:T1015 sekundziypypsés.Jei
prijungtasintemetiniypavojaussignalycentraspriimapavojaussignala
instransliuojapavojaussignalobalsopatvirtinima,vadinasirysysveikia
tinkamai ir jranga sumontuota.




Priedas

1Svaizda
Reguliavimo
kontaktas
Maitinimo
. O
elementodangtelis

kontaki
Kaivanduopasiekiareguliavimokontaktairbentvienaisfiksuotyjykontakty,T10
duodagarsinjpavojaussignalairissiunciapavojaussignalajprijungtainternetiniy
pavojaus signaly centra.

Funkcija

NaudodamasisvandenslaidumosavybeT10galiaptiktivandensnuotékiirissiysti
pavojaus signalg j prijungta internetiniy pavojaus signaly centra.




Maitinimo elemento keitimas

|renginyjenaudojamasCR123Atipomaitinimoelementas, kurisgaliveiktiiki

24 ménesiy.

1$sekusmaitinimoelementui,T10jprijungtainternetiniypavojaussignalycentra

issiunciasenkanciomaitinimoelementosignalg kadprimintujumsjogreikiapakeisti

maitinimo elementa.

1. Atsuktuvuatsukitetrisfiksavimosraigtus,esanciusT 10dugne,imuimkite
maitinimo elemento dangtelj.

2. Pakeiskite maitinimo elementa.

o Nesumaisykite maitinimo elemento teigiamo ir neigiamo poliy.

3. Sumontuokitemaitinimoelementodangteljinprisukitetrisfiksavimosraigtus
atgal.

@ Atlaisvinkitetrisfiksavimosraigtus. @ Pakeiskitemaitinimoelementa.

o Nejudinkitepomaitinimoelementodangteliuesanciojuodosandarinimoziedo.




Trik¢iy Salinimas

K. MéginantjtrauktiT 10jinternetiniypavojaussignalycentra nepavyksta
suzadinti pavojaus signalo.

A. SlapiomisrankomisarkitulaidziudaiktuvienumetupalieskiteT10
reguliavimo kontakta ir bent viena fiksuotajj kontakta.
AtstumastarpT 10irinternetiniypavojaussignalycentroturibatiiki50 cm.

KI. Nepavyksta[trauktiﬂOjinternetiniqpavojaussignalqce
nuskaitant jo QR koda.

A. NaudodamiprograméleEZVIZ jtraukiteT 10jinternetiniypavojaussignaly
centra)sitikinkite kadjusuintemetiniypavojaussignalucentrasveikiatinkamai.

Kl. Programéléje EZVIZ,rodoma, kad detektorius neprijungtas.

A. PrineskiteT10arciauprieinternetiniypavojaussignalycentro(iki50 cm
atstumu) ir rankiniu badu suzadinkite T10 pavojaus signala.
Jeiprijungtasinternetiniypavojaussignalycentraspranesaapiepavojaus
signala,vadinasi,rysysveikia.PadékiteT10kaipjmanomaarciau
internetiniypavojaussignalycentro,kadrysysnebutypertrauktas.
Galbutissekomaitinimoelementas.Pakeiskitemaitinimoelementa.

6 Papildomos informacijos rasite www.ezvizlife.com.




Specifications

Battery Model CR123A
Battery Voltage Bl

Battery Life 24 Months
Ingress Protection Rating 1P 67
Communication Range Within 200m’
Detection Target Water Leak

Working Temperature

-10°C to 55°C (14°F to 131°F)

Working Humidity

0% to 100%RH

Weight (With Battery)

97q

Dimension (Diameter*Height)

G103.4mm*31.4mm (d4.1"41.2")




LIMITED WARRANTY
Thank you for purchasing EZVIZ products. This limited warranty gives you, the original purchaser of the EZVIZ product,
specific legal rights. You may also have other legal rights that vary by state, province or jurisdiction. The disclaimers,
exclusions, and limitations of liability under this limited warranty will not apply to the extent prohibited by applicable law.
No distributor, reseller, agent, or employee is authorized to make any medication, extension, or addition to this limited
warranty.
Your EZVIZ product is warranted for a period of ane (1) year from the date of purchase against defects in materials and
workmanship, or such longer period as may be required by aw in the country or state where this product is sold, when used
normally in accordance with user manual.
You can request warranty service by emailing us at support@ezvizlife.com .

For any defective EZVIZ products under warranty, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO.. LTD. (‘the Company’)
will, at its option, (i) repair or replace your product free of charge: (ii] exchange your product with a functional equivalent
product; (iii) or refund the original purchase price. provided you provide the original purchase receipt or copy. brief
explanation of the defect, and return the product in its original packaging. At the sole discretion of the Company, repair or
replacement may be made with a new or refurbished product or components. This warranty does not cover the postal cost,
insurance and any other incidental charges incurred by you in returning the product.

Except where prohibited by applicable Law, this is your sole and exclusive remedy for breach of this limited warranty. Any
product that has either been repaired or replaced under this limited warranty will be covered by the terms of this limited
warranty for the longer of ninety (90) days from the date of delivery or the remaining original warranty period.

This warranty does not apply and is void

If the warranty claim is made outside the warranty period or if the proof of purchase is not provided.

For any malfunction, defect or failure caused by or resulting from the evidence of impact, mishandling .tampering, use
contrary to the applicable instruction manual, incorrect power line voltage, accident, loss, theft, fire, flood or other Acts
of God, shipping damage or damage resulting from repairs performed by unauthorized personnel

For any consumable parts, such as batteries, where the malfunction is due to the normal aging of the product.

Cosmetic damage, including but not limited to scratches, dents and broken plastic on ports.

Any software, even if packaged or sold with EZVIZ hardware.

For any other damages free from defects in material or workmanship.

Routine cleaning, normal cosmetic and mechanical wear and tear.

Please do not hesitate to contact your seller, or send e-mails to us support@ezvizlife.com, with any questions.

COPYRIGHT ©2016 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO.. LTD. ALL RIGHTS RESERVED.



BESCHRANKTE GARANTIE

Vielen Dank fiir den Kauf eines EZVIZ-Produkts. Diese beschrankte Garantie gibt hnen, dem Erstkaufer des EZVIZ-Produkts,
bestimmte gesetzliche Rechte. Je nach Staat, Provinz oder Land kdnnen Ihnen weitere gesetzliche Rechte zustehen. Die

hliisse und - gemaB dieser Garantie gelten ausschlieBlich im gesetzlich zulassigen
Umfang. Kein Handler, Wiederverkaufer, Vertreter oder Mitarbeiter ist befugt, Modifikationen, Erweiterungen oder Erganzungen an
dieser beschrankten Garantie vorzunehmen
Ihr EZVIZ-Produkt hat eine Garantie auf Material- und Herstellungsfehler, die ab dem Kaufdatum fur ein (1) Jahr oder so
lange gilt, wie dies in dem Staat oder Land, in dem dieses Produkt gekauft wurde, gesetzlich vorgeschrieben ist, sofern es in
Ubereinstimmung mit der Bedienungsanleitung normal benutzt wird
Garantieanspriche richten Sie bitte per E-Mail an supporti@eavizlife.com

Im Fall eines defekten EZVIZ-Produkts mit giltiger Garantie wird HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD,
"das Unternehimen’) nach eigenem Ermessen (i) Ihr Produkt kostenlos Teparieren oder ersetzen, (i) Ihr Produkt gegen ein

Produkt austauschen oder (i) den Kaufpreis unter der Voraussetzung erstatten,
dass Sie das Produkt in dessen Origi unter Beigabe des Origi oder einer Kopie davon sowie einer
kurzen Beschreibung des Defekts zurickschicken. Das Unternehmen wird nach alleinigem Ermessen Produkte oder Komponenten
entweder reparieren oder gegen neue oder Produkte oder austauschen. Diese Garantie deckt

keine Versand-, Versicherungs- oder sonstige Nebenkasten, die [hnen durch die Riicksendung des Produkts entstehen

Soweit nicht durch geltendes Recht untersagt, ist dies Ihr einziges und ausschlieBliches Rechtsmittel im Fall einer Verletzung
dieser beschrénkten Garantie. Jedes Produkt, das im Rahmen dieser beschrénkten Garantie entweder repariert oder ausgetauscht
wurde, wird fiir maximal neunzig (90) Tage ab Lieferdatum oder fiir die Restlaufzeit der urspriinglichen Garantie von den
Bestimmungen dieser beschrankten Garantie abgedeckt

Diese Garantie it nicht und st hinfallig:

wenn der Garantieanspruch auferhalb der Garantiefrist oder ohne Vorlage des Kaufbelegs geltend gemacht wird

© el Fehlfunktionen, Defeklen oder Fehlem, die durch StoBeinwirkung, Fehlbedienung, Sabotage, Benutzung im Widerspruch
r falsche Unfall, Verlust, Diebstahl, Brand, Uberschwemmung
oder andere oder i infolge von Reparaturen durch unbefugte Personen

verursacht wurden oder darauf zurickzufiihren sind.

fiir Verbrauchsgiter wie Batterien, bei denen die Fehlfunktion auf normale Produktalterung zuriickzufiihren ist.

kosmetische Schaden, einschlieBlich, aber nicht begrenzt auf Kratzer, Beulen und gebrochene Kunststoffteile an Anschliissen
fiir jede Software, auch wenn diese zusammen mit der EZVIZ-Hardware verpackt und verkauft wurde.

fiir sonstige Schaden, die keine Material- oder Verarbeitungsfehler sind.

fiir routineméBige Reinigungen sowie normalen kosmetischen und mechanischen Verschleid.

Bei Fragen kannen Sie sich jederzeit an Ihren Verkaufer oder per E-Mail an support@eavizlife.com an uns wenden.

COPYRIGHT ©2016 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ALLE RECHTE VORBEHALTEN.



GARANTIA LIMITADA
Gracias por adquirir productos EZVIZ. Esta garantia limitada e concede a usted. el comprador original del producto EZVIZ, derechos
legales especfficos. Es posible que tenga otros derechos legales en funcidn de su estado, provincia o jurisdiccidn. Los avisos de
exencidn de responsabilidad, las exclusiones y las limitaciones de responsabilidad de esta garantia limitada no se aplicardn hasta
el méximo prohibido por (a legislacion aplicable. Ningun distribuidor, revendedor, representante o empleado tiene autorizacion para
introducir alteraciones, ampliaciones o incorparaciones en virtud de esta garantia limitada.
Su producto de EZVIZ esta cublerto por a garantia por un perfodo de un (1) afio desde (a fecha de compra frente a defectos de
materiales y mano de obra, o en el plazo més largo que requiera la ley en el pais o estado donde se venda este producto, cuando se
usa normalmente de acuerdo con el manual de usuario
Puede solicitar el senvicio de garantia por correo electrdnico en support@envizlife.com

Para cualquier producto de EZVIZ defectuoso en garantia, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. (*la Empresa”). a su
discrecion, (1 reparard 0 susttuid el producto de forma gratuita; (1) cambiard su producto por un producto equivalente funcional;
(1) o reembolsar el precio de compra original, siempre y cuando proporcione el recibo de compra original 0 una copia. una breve
descripeidn del defecto y devuelva el producto en su embalaje original. A la entera discrecidn de la Empresa, la reparacidn o la
sustitucién pueden realizarse por un producto o companentes nuevos o reacondicionados. Esta garantia no cubre el coste postal de
transporte, el sequra ni ningun otro coste incidental en el que incurra durante (a devolucidn del producto.

Excepto si lo prohibe 3 legislacidn vigente, esta es la solucidn tnica y exclusiva en caso de incumplimiento de esta garantia
limitada. Cualquier producto que se haya reparado o sustituido en virtud de esta garantfa limitada estard cubierto por los términos
de la misma durante el periodo mdximo de noventa (90) dias & partir de la fecha de entrega o el perfodo de garantia original
restante.

Esta garantfa no se aplica y se considerard nula:

Sila reclamacidn de grantia se realiza fuera del periodo de garantia o si no se proporciona la prueba de compra.

En caso de funcionamiento incorrecto, defecto o averfa causados por o como resultado de las pruebas de impacto, impericia, manipulacidn,
uso contrario al manual de instrucciones aplicable, voltaje incorrecto de ta linea eléctrica, accidente, pérdida, robo, incendio, inundacidn u
otros actos de fuerza mayor, dafios en el emvio o dafios ocasionados por reparaciones realizadas por personal no autorizado.

En el caso de las piezas consumibles, como Las baterfas, si el funcionamiento incorrecto se debe al desgaste normal del producto

Dafios cosmeéticos, incluidos, pero sin limitarse a, aranazos, abolladuras y pléstico roto en puertos.

Cualquier software, incluso si se ha incluido y vendido con el hardware de EVIZ

En caso de otros dafos libres de defectos en el material o la mano de obra

La limpieza rutinaria, cambios cosméticos y el desgaste mecdnico natural.

Si tiene alguna pregunta, no dude en ponerse en contacto con su representante comercial, o bien envienos un mensaje a supportid
envizlife.com con la pregunta que desee.

COPYRIGHT ©2016 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. RESERVADOS T0DOS LOS DERECHOS



GARANTIE LIMITEE

Merci d'avair acheté nos produits EZVIZ. En tant qu'acheteur original de produit EZVIZ, cette garantie limitée vous accorde certains
droits. Selon le pays, la région ou la juridiction ol vous résidez, il est possible que vous bénéficiiez d'autres droits. Les dénis de
responsabilités, exclusions et limitations de responsabilité civile stipulés dans cette garantie limitée s'appliquent uniquement dans
les Limites prévues par la loi. Aucun distributewr, revendeur, agent ou employé n'est autorisé & apporter de modification, d'extension
ou d'gjout a cette garantie.

Votre produit EZVIZ est garanti pendant une période de un (1) an & compter de La date d'achat pour tout défaut de pieces et de main
d'uvre, ou pour une durée supérieure si (a égistation en vigueur dans le pays ou Létat ol ce produit est vendu Uexige, des lors qu'il
est utilisé conformément aux instructions du manuel de (utilisateur.

Pour faire valair la garantie, écrivez-nous a l'adresse suivante: supporti@eavizlife.com

Si un défaut est signalé sur un produit EZVIZ pendant la période de garantie, Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. [« la
Société ») pourre, & sa discrétion, (1] éparer ou remplacer votre produit gratuitement : (i) remplacer votre produt par un produit
équivalent en état de marche ; (i) rembourser le prix d'achat. Vous devrez toutefois présenter La preuve d'achat et une bréve
explication du défaut constaté, et renvoyer le produit dans son emballage d'origine. La Société pourra réparer ou remplacer le
produit ou les composants par un produit ou des composants neufs ou remis en état. Cette garantie ne couvre pas les frais de port,
[assurance i les éventuels frais annexes de renvoi du produit

Sauf si (3 [égislation en vigueur lintercit, cette arantie est votre seul et unigue recours. Tout produit réparé ou remplacé en vertu
de la présente garantie limitée sera couvert pendant une durée de quatre-vingt-cix (90) jours & compter de (a date de lvraison ou
jusqu'a Uéchéance de la période garantie originale.

Cette garantie ne s'applique pas et est considérée comme nulle dans les cas suivants

si (utilisateur se prévaut de la garantie hors de la période de couverture ou s'il ne fournit pas de preuve d'achat ;

en cas de dysfonctionnement, de défaut ou de panne due ou induite par un choc, une mauvaise manipulation, un sabotage, une
utilisation non conforme aux instructions du manuel. une tension d'alimentation incorrecte, un accident, une perte, un vol, un
incendie, une inondation ou toute autre catastrophe naturelle, un préjudice subi pendant le transport ou résultant de réparations
par un personnel non agrég ;

consommables, tels que Les batteries, ol le dysfonctionnement est dd au vieillissement normal du produit ;

dommages superficiels tels que, entre autres, les rayures, les bosses ou les piéces en plastique cassées ;

logiciels, méme fournis ou vendus avec le matériel EXVIZ ;

préjudices autres que les défauts de piéces ou de main d'euvre ;

nettoyage de routine, vieillissement de 'aspect extérieur et usure mécanique normale.

Pour toute question, n'hésitez pas & contacter votre revendeur ou a nous crire  l'adresse suivante: support@eavizlife.com.

COPYRIGHT ©2016 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. TOUS DROITS RESERVES.



GARANZIA LIMITATA
Grazie per aver acquistato i prodotti EZVIZ. La presente garanzia limitata accorda all'acquirente originale del prodotto EZVIZ,
specific diritti legali. L'acquirente originale potrebbe godere anche altri diritti legali che variano da stato, provincia o giurisdizione.
Le declinazioni di responsabilita, e esclusioni e le limitazioni di responsabilita ai sensi della presente garanzia limitata non si
applicano ove espressamente vietate dalla legge applicabile. Nessun distributore, rivenditore, agente o dipendente € autorizzato a
fornire rimedi, estensioni o aggiunte alla presente garanzia limitata.
I prodotto EZVIZ & garantito per un periodo di un (1) anno dalla data di acquisto contro difetti nei materiali e nella lavorazione, o
un periodo pil Lungo, ove richiesto dalla legge del paese o dello stato in cui il prodotto & stato venduto, s utilizzato narmalmente,
in conformita con il manuale utente.
U servizio i assistenza in garanzia pud essere richiesto via email, all'indirizzo supportfeavizlife.com

Per eventuali prodotti E2VIZ difettosi in garanzia, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., Ltd. "l Societs”). avra
facolta a sua discrezione di, (i riparare o sostituire il prodotto a titolo gratuito; (i sostituire il vostro prodotto con un prodotto
funzionalmente equivalente: (i) o rimborsare il prezzo di acquisto originale, a fronte dellesibizione della ricevuta di acquisto
originale o in copia, una breve spiegazione del difetto e il reso del prodotto nella sua confezione originale. A esclusiva discrezione
della Societa. la riparazione o la sostituzione pud awenire con un prodotto o con dei componenti nuovi o ricondizionati. Questa
garanzia non copre spese postali, assicurazione ed eventuali altre spese accessorie sostenute dall'acquirente per la restituzione
del prodotto.

Salvo laddove praibito dalla legge applicabile, cio costituisce ('unico ed esclusivo rimedio per la violazione della presente garanzia
limitata. Qualsiasi prodotto riparato o sostituito ai sensi della presente garanzia limitata sara coperto dai termini della presente
garanzia limitata per il periodo di maggiore durata tra novanta (90) giorni dalla data di consegna o il periodo di garanzia originale
residuo.

Questa garanzia non si applica e risultera nulla

* Selarichiesta di applicazione della garanzia perviene al di fuori del periodo di garanzia o se la prova di acquisto non viene fornita

® Per qualsiasi malfunzionamento, difetto o quasto causato da, o confermato da prove di evidenza di, awenuto impatto, uso improprio,
manomissione, uso contrario alle istruzioni del relativo manuale. tensione di alimentazione errata, incidente. smarrimento, furto,
incendio, inondazione o altre cause di forza maggiore, danni di spedizione o danni causati da riparazioni eseguite da personale non
autorizzato.

© Pereventuali componenti consumabili, quali batterie, dove il mal funzionamento & dovuto al normale invecchiamento del prodotto

© Danni estetici, inclusi ma non imitati a graffi, ammaccature e rotture delle plastiche delle porte.

 (ualsiasi software, anche se confezionato o venduto con hardware EZVIZ

© Per eventualialtr danni esenti da ifetti nei materiali 0 nella lavorazione.

® Pulizia ordinaria e il normale deterioramento estetico e meccanico

Non esitate a contattare il venditore, o a inviarci un e-mail a supportf@eavizlife.com, per qualsiasi domanda.

COPYRIGHT ©2016 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. TUTTII DIRITTI RISERVATI



GARANTIA LIMITADA
Obrigado por comprar produtos EZVIZ. Na qualidade de comprador original do produto EZVIZ, esta garantia limitada confere-lhe
direitos legais especificos. Poderd ter ainda outros direitos legais que variam consoante o estado, a provincia ou a jurisdicao. As
rendncias, exclusdes e limitacdes de responsabilidade expressas nesta garantia limitada nao se aplicarao na medida em que tal
seja proibido pela legislacao aplicavel. Nenhum distribuidor, revendedor, agente ou funciondrio estd autorizado a realizar qualquer
modificacao. extensao ou adicdo a presente garantia imitada.
0 seu produto EMVIZ tem um (1) ano de garantia, a contar da data de compra, contra defeitos de materiais e mao-de-obra, ou
tem um periodo maior, se tal for exigido pela legislacdo do pais ou estado onde este produto € vendido. desde que utilizado
normalmente de acordo com o Manual do utilizador
Pode pedir uma assisténcia coberta pela garantia enviando-nos um e-mail para supporti@eavizlife.com

Para produtos EZVIZ com defeito cobertos pela garantia, a HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO.. LTD. (*a Empresa”). por
opdo sua, (i) reparard ou substituird o seu produto gratuitamente; (i trocard o seu produto por um produto equivalente funcional;
(iii) ou reembolsaré o prego de compra original, desde que fornega o recibo de compra original ou a respetiva cdpia, uma breve
explicacao do defeito e desde que devlva o produto na sua embalagem original. A reparagao ou substituicao poderd ser feita
com um produto ou componentes novols) ou renovadols). ficando esta decisdo ao critério da Empresa. Esta garantia no cobre as
despesas postais. 0 sequro e quaisquer outros encargos acessdrios incorridos por si ao devolver o produto.

Salvo nos casos em que é proibido pela legislacdo aplicével. este é o seu dnico e exclusivo recurso por incumprimento desta
garantia limitada. Qualquer produto que seja reparado ou substituido nos termos desta garantia limitada estard coberto pelos
termos da mesma por um periodo maximo de noventa (%0) dias a partir da data de entrega ou pelo periodo da garantia original
restante

A presente garantia no se aplica e serd nula

Se a reclamacao da garantia for feita fora do periodo da garantia ou se ndo for fornecida prova de compra.

No caso de mau funcionamento, defeito ou falha causadalo) ou resultante de provas de impacto, utilizacdo incorreta,
adulteragdo do produto, utilizacao contrdria a0 manual de instrucdes aplicavel. tensao errada da linha de alimentacao,
acidente, perda, roubo, incéndio, inundacdo ou outras catdstrofes naturais. danos de transporte ou danos resultantes de
reparagdes executadas por pessoal ndo autorizado.

No caso de consumiveis como, por exemplo, baterias, em que o mau funcionamento se deva ao envelhecimento normal do
produto.

No caso de danos de cosmética, incluindo, embora sem cardter limitativo, riscos. mossas e pldstico partido nas portas.
Relativamente a qualquer software, mesmo tendo sido embalado ou vendido com hardware EZVIZ

No caso de quaisquer outros danos isentos de defeitos de material ou de mao-de-obra.

Limpeza de rotina, cosmética normal e desgaste mecanico.

Nao hesite em contactar o seu revendedor ou enviar-nos um e-mail para support@ezvizlife.com, em caso de dividas.

COPYRIGHT ©2016 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. TODOS 0S DIREITOS RESERVADOS



OTPAHUYEHHAA TAPAHTUA
UM Bac 3a nokynky E2VIZ. 31a orp: rapanTiia AaeT Bam Kak nokynarenio npogykra EZVIZ
onpezieneHble lopHANYecKite Npaga. Bl Takke MoXeTe UMETb Apyrue lopuAMYeckie NPasa, KOTopble ONpeaenaiTca
3KOHAMH TOCYA3PCTBY, NPOBIHLIA Wk 1opUCAUKLWeN. CKNIoUeHIA W OTPaHIYEHIIA OTBETCTBEHHOCTU B COOTBETCTBIM C
[eliCTBUTENIbHbI B CTTyyae, eCM OHM M pevar aeiicTaylowuiemy CTBY.
Hm nmapmﬁbmmp, Hit AT, HiA ATeHT WA COTPYHWK He UMeeT PaBa BHOCHTb Kakie-nin60 U3MeHEHUA Wik A0NONHEHUA K
AHHO/E OraHYEHHO/ FapaHTIM.
Ha Baw npoayk EZVIZ paetca rapanTus cpokom Ha oauH(1) ro ¢ MOMeHTa NOKyNKM Ha fiedeKTbl MaTepuanos u
U3MOTOBAIEHIR, Wit Ha Goriee ATMTENIbHbIA NIEPHOZL, B COOTBETCTBIY C 3aKOHOM FOCYAAPCTBA, 7€ MPOAETCA STOT ToBap, Mpit
YCIOBHA TPABHTGHOTO UCTIONb3033H1A B COOTBRTCTEHH C PYKOBOACTBOM 107s30B3TeNs.
Bbi MoXeTe 3anpociTb b 10 izlfe.com.
B cnyuae Heucnpasoctv npoaykToB EZVIZ no rapaTiu, HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY (0 LTD Xanwxoy ("Komnatma")
npou3BezeT, no cgoemy Bbibopy, (1) pemoHT unu 3ameny u3genua becnnatHo; (II) o6meH NpoayKTa Ha GYHKUUOHANbHO
ii; (I1) Bo3Bpar nep: i CTOMMOCTH, NIpYA YCTIOBUM, 4TO Bbl MpeoCTaBUTe OpUrMHan Wi Konitio
KBUTAHLM O MOKYMIKe, KpaTKoe 0B bACHeHVe AedeKTa, a Takie BepHeTe ToBap B OPUTMHaNbHON ynakoBke. Ha ycmoTpetie
KomnaHuu, MOXeT NPoU3BOAUTCA PEMOKT W 3aMeHa HOBOTO W NPoAyKTa v ero
JlaHHaA rapaKTUA He PaCrPOCTPAHAETCA Ha MOYTOBbIE PACXO/bI, CTPAXOBKY U ioGble Apyriie HenpeaBIAeHHbIE PACXOb,
TI0HeCeHHble Banit B CBA3Y C BO3BPATOM NPOAYKTa.

K

3auc nyyaes, I.]EI;KTB)’)OI.L[MM TBOM, 3TOT JOKYMEHT ABNACTCA Bawwnm
€ANHCTBEHHBIM 1 NCKNIOYUTENBHBIM CPEACTBOM (yﬂ&ﬁHOM 3dLI.lMTM B CNyyae HapyLueHna Bauwmx Npas, 3aKpenneHHbIX E
orpaHuyexHoii rapaHTiu. K niobomy npoayKTy, KOTOpbIit Yok WK 3aMeHeH o i

TapaHTUK, NPUMEHUMBI YCNOBUA AOKYMEHTA B TeYeHue AeBAHOCTA (90) ﬂHEﬁ ¢ MOMEHTa NOCTaBKN WK 0CTaBLUeroca
nepBoHaYanbHoro rapamwiuoro (poKa.

ﬂBHHaR TApaHTUA He NPUMEHAETCA W ABNAETCA Heneﬁcmmenbuoi:

B (Unyyae noaaun 3aABKK Ha fadeTMI?IHbIVI PEMOHT no ucreyeHnn rapamwﬁuoro (POKa WNK OTCYTCTBUA J0Ka3aTeNbCTBa
(haKTa noKynKku.

B cnyvae Teil, fledeKTos, e VHCTPYKLUMI
10 3KCnAyaTaunu, NpU HenpaBUNbHOM HanpAXeHU CeTi, aBaphu, yTepe, Kpaxe, Noxape, HaBOAHEHUM WK UHbIX
CTUXMITHBIX ﬁeﬂ(’TBMﬂX, noBpexaeHu rpysa unu yluep6e, HaHeceHHbIMY B pe3y/ibrate PeMOHTA, BbINONHEHHOMO He
YNONHOMOYEHHBIMMU TNLAMK.

quﬂ o6bIX PacxoaHbIX uacreﬁ, TaKuX Kak ﬁaTapew, KOrAa HemcnpaBHOCTb NPONCXOANT U3-3a eCTECTBEHHOTO CTapeHnA
npoayKTa.

an KOCMETUYECKUX NOBPEXAEHUAX, B TOM YUCTE, HO He TONBKO, MPW LiapaniHax, BMATUHAX U (IOMAaHHOM NAACTUKe Ha
noprax.

HJN nio6oro NporpammHoro D6E('I1ELIENMR, Aaxe el OHO Obino YNakoBaHo Wk NPpojaHo BMecTe ¢ uﬁopynosauuem

JInA nio6bix Apyrin W, NedeKTOB Matepwana wni
JInA NNaHOBOrO KOCMETUYECKOTO M MEXaHUYECKOr0 U3HOGA.

\i706bl 333Tb BOMPOC NPOAABLIY WNK OTNABHT HaM MIMCbMO, NOXAAYWCTa, 06PaLLaliTeCh M0 AaHHOMY aApecy: support@
ezvizlife.com
COPYRIGHT ©2016 HANGZHOU HIKVISION DIGITALTECHNOLOGY CO., LTD. ALL RIGHTS RESERVED.



PIIRATUD TOOTJAGARANTII
Taname teid, et olete ostnud EZVIZ seadmeid. Piiratud tootjagarantii annab Teile, EZVIZ seadme esmasele
ostjale, teatud digused. Teile vdivad kohanduda ka muud seaduslikud digused, mis erinevad vastavalt riigile
kus seade miiiidud on. Garantiist keeldumine, erandid ja piiratud vastutus selle piiratud tootjagarantii
raames rakendub vastavalt kehtivale seadusetele. Uhelgi edasimiiiijal, esindajal ega tottajal i ole digus teha
parandusi, laiendusi vdi lisandeid antud piiratud tootjagarantiile, vastasel juhul garantii ei kehti.
Teie EZVIZ tootele kehtib garantii materjalide ja valmistamise vigade suhtes iiks (1) aasta alates toote ostmise
kuupéevast, voi pikem periood vastavalt riigi seadustele kus seade on miiiidud, kui seadet on kasutatud
vastavalt kasutusjuhendile.
Te voite nouda garantii teenust saates meile e-maili: support@ezvizlife.ee .

Kehtiva garantiiga defektne EZVIZ seade, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. (“Tootja")
valikul kas, (1) parandatakse voi asendatakse lisatasu kiisimata; (I1) vahetatakse teie toode samasuguse voi
vordvaarse toote vastu; (Ill) voi hiivitatakse toote ostuhind, juhul kui te esitate ostuarve voi selle koopia,
liihikese vea kirjelduse ja tagastate toote orginaalpakendis.

Tootja valikul kse parand. voi d uute voi parandatud dega voi sead
Garantii raames ei hiivitata postikulu, kindlustust ja muid kulusid mis on teile toote saatmisel tekkinud.

Valja arvatud juhul kui see pole seadustega teisiti satestatud on see teie ainus voimalus garantiiremondiks.
Kaigile toodetele, mis on parandatud vdi asendatud piiratud tootjagarantii raames, laienevad piiratud
garantii tingimused iiheksakimmend(90) péeva alates kohale toimetamisest voi jarele jaanud esialgne
garantii periood vastavalt sellele, kumb on pikem periood.

See garantii ei kehti:

Kui garantii ndue on esitatud peale garantii [oppemist vdi puudub ostutdend.

Uhelegi talitlushirele, defektile vdi rikkele mis on pohj Voi tuleneb isest, vaarkasi

i idiselt kasutusj i i , valest 0
vargusest, tulekahjust, iileujutusest voi muu vaaramatu jou poolt tekitatud kahju, transpordi kéigus
tekkinud kahj voi kui toodet on inud selleks tootja poolt volitamata isik.

Erinevatele kulumaterjalidele, nagu akud, mille puhul rikete esinemine on eeldatav toote vananemisel.
Valiselt néhtavatele kahjustustele (kaasa arvatud, kuid mitte ainult kriimustused, mélgid ja murdunud
osad).

Igasuguselee tarkvarale, isegi kui see on pakendatud voi miiiidud koos EZVIZ seadmega.

« Muudele kahjustustele peale materjalide ja tootmis vigade.

Puhastamise kaigus tekkinud kosmeetilisele ja mehaanilisele kulumine.

Kiisimuste puhul votke iihendust oma edasimiiiijaga voi meiega e-maili aadressil support@ezvizlife.ee .

COPYRIGHT ©2016 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY CO., LTD. ALL RIGHTS RESERVED.



GARANTIJAS NOTEIKUMI
Paldies, ka iegadajaties EZVIZ produktu. i garantija pieskir Jums noteiktas tiesibas. Jums var bat ari
citas tiesibas atkariba no valsts, pilsétas vai jurisdikcijas. Atrunas, izslégsana un atbildibas ierobezojumi
saskana ar garantijas noteikumiem, ir aizliegti saskana ar piemérojamiem tiesibu aktiem. Izplatitajiem,
talakpardevejiem un agentiem nav tiesibu jebkada veida grozit Sos garantijas noteikumus.
Jusu EZVIZ produktam ir vienu (1) gadu ilga garantija kops pirkuma datuma, kura attiecas uz razo3anas
defektiem un nekvalitativu razos, materialu i 3 Jusu garantijai var bt arf ilgaks laika
periods, ja tas ir noteikts likumos valsti, kura Jis pirkat doto produktu, ar nosacijumu, ka produkts tika
izmantots saskana ar lietotaja instrukciju.
Jis varat pieprasit garantijas servisu, sazinoties ar mums support@ezvizlife.com.

Ja tiek konstatets EZVIZ produkta defekts garantijas ietvaros, HANGZHOU HIKVISION DIGITAL
TECHNOLOGY 0., LTD. (“Kompanija”) péc izvéles, (i) veiks bezmaksas remontu vai apmainis pret jaunu
produktu; (i) apmainis produktu uz ekvivalentu; (iii) vai atgriezis pirkuma summu, ja tiks sanemts
urlglnals plrkumu apliecinoss dokuments vai ta kopija, defekta apraksts un produkts tiks sapemts

kojuma. Péc ijas ieskatiem, var bat veikts remonts vai detalu maina. Garantija
nesedz pasta izmaksas, apdrosinasanu vai jebkuras citas izmaksas, kas var rasties, atgriezot produktu.
Iznemot gadijumus, kad tas ir aizliegts ar piemérojamiem tiesibu aktiem, 3is ir Jisu vienigais garantijas
dokuments. Jebkuram produktam, kurs tika salabots vai aizvietots ar citu, 3is garantijas ietvaros,
garantijas términs ir ne ilgaks par devindesmit (90) dienam kops piegades dienas vai originalo
garantijas terminu.
Garantijas saistibas nav spéka:
Ja qarantijas términs ir beidzies, vai nav iesniegti pirkumu apliecinosi dokumenti.
Ja defekts radas nepareizas ekspluatacijas dé|, mehanisko bojajumu gadijuma, nepareizas
izmantosanas rezultata, kas ir pretruna ar lietotaja instrukciju, nekorekta barosanas sprieguma,
nelaimes gadijumu rezultata, ugunsgréku, plidu, u.c. neparvaramas varas iedarbibas rezultata,
ja netika ievéroti transportésanas un uzglabasanas nosacijums un ja klients méginaja pats veikt
remontu.
Jebkuriem aizvietojamiem elementiem, pieméram, baterijas, kur bojajumi rodas novecojuma dél.
Ja produkts tiek vizuali bojats, piemé skrapeéts, ir ar nospiedumiem, korpusa defektiem uz
portiem, u.c.
Jebkuram programmnodroslnajumam pat ja pirkts un iepakots ar EZVIZ produktu.

iem, iznemot razosanas defektus un defektus, kuri radas nekvalitativu razo3anas

materialu izmanto$anas gadijuma.
Regularas tirisanas rezultata, kosmétiska vai mehaniska nodiluma gadijuma.

Problému un jautajumu gadijuma, sazinieties ar savu pardeveéju vai rakstiet uz support@ezvizlife.com.

AUTORTIESIBAS ©2016 HANGZHOU HIKVISION DIGITAL TECHNOLOGY C0., LTD. VISAS TIESIBAS AIZSARGATAS.



RIBOTOS GARANTIJOS SALYGOS

Sveikiname jsigijus EZVIZ produkta. Perkant originalius produktus, 3i ribota garantija pirkéjui suteikia
tam tikras juridines teises. Jus galite tureti ir kity teisiy, kurios gali skirtis, atsizvelgiant  3alj, kurioje
pirkote jrenginj. Teisés priklauso nuo 3alyje galiojanciy jstatymy. Atsakomybes ribojimas bei iSimtys negali
priestarauti taikomiems teisés aktams. Joks platintojas, perp jas, agentas ar jas neturi
teisés keisti garantijos salygy.

EZVIZ produktui taikomas vieneriy ( 1) mety garantinio aptarnavimo laikotarpis nuo jsigijimo dienos.

Ribota garantija taikoma esant medziagy ar pagaminimo defektams, taciau vartotojas turi tinkamai naudoti
irenginius pagal vartotojo vadova. Papildoma garantija suteikiama remiantis 3alies, kurioje parduotas
irenginys, teisés aktais.

Garantinio aptarnavimo uzklausos priimamos: support@ezvizlife.lt .

Kiekvi brok EZVIZ produktas, kuriam taikomas garantinio aptarnavimo laikotarpis, HANGZHOU
HIKVISION DIGITAL TE(HNOLUGV 0., LTD. (toliau “jmoné”) pagal galimybes, (i) nemokamai sutaisys arba
pakeis jrenginj nauju; (ii) pakeis Jsy jrenginj kitu, funkciskai lygiaverciu produktu, be papildomos priemokos;
(iii) arba grazins sumokétus pinigus, pateikus cekio arba saskaitos faktiros originala, kartu pateikiant
gedimo aprasyma bei nesugadintg gamintojo pateikta pakuote. |monés nuoZitra, remontas arba jrenginio
keitimas galimas naudojant naujus arba pries tai sutaisytus ir veikiancius komponentus. | produkto garantija
nejskaiciuojamos pasto islaidos, draudimo ir kiti mokesciai, susije su Jusy patirtais nuostoliais dél gaminio
grazinimo.

Visais atvejais, iSskyrus alies teisés aktuose numatytose iSimtyse, tai vienintelé bei iSskirtiné priemoné
garantiniam aptarnavimui. Kiekvienam suremontuotam arba pakeistam produktui, pagal 3ig garantija,
taikomas devyniasdesimties (90 ) dieny papild tinis terminas, arba tol, kol galios numatytasis
garantijos laikotarpis.

Si garantija netaikoma:

- Pasibaigus garantinio aptarnavimo laikotarpiui arba nepateikus gaminio jsigijima patvirtinancio
dokumento.

Gedimams, atsiradusiems dél pirkejo kaltes (sukratymas,
vartotojo vadove aprasytais veiksmais), taip pat dél elektros linijos Suoliy, nelaimingy atsitikimy,
praradimo, vagystés, gaisro, potvyniy ar kity stichiniy nelaimiy atveju, bei pazeidimams, atsiradusiems dél
nejgalioty asmeny savarankisko remonto.

Sumdevmtmms dahms kaip baterijos, kai gedimas yra salygotas jprastinio produkto susidévéjimo.

. i jbrézimams, jlenki bei prievady plastiko luziams.

- Programinei jrangai.

- Visiems kitiems pazeidimams, kurle atsirado ne dél medziagy ar sunnklmo hmko

|rangos valymui bei jprastini iniam ir mechaniniam susidévéji

Esant neaiskumams ar klausimams galite drgsiai kreiptis j mus support@ezvizlife.lt,
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